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Τ Ο  Δ Ε Λ Φ Ι Ν Α Κ Ι
[ΒΙν&οπόςημα τον Λοχαγού D A Ν R I Τ./

ΚΕΦΑΑΑΪΟ Ν  Γ'.(Συνέχεια)

—  Είναι σά φίλος.
—  Μά δπως νάναι, δέ*θά τ ίχ ε ι; φο

ρέσει πολύ. Είσαι τόσο μιαρός.
—  Τά φόρεσα χτές μόλις. Μά τά βά

φτισα στό Μπαζέιγ!
—  "A I Τότε μέ τό δίκιο σου]Ι
Ύστερα μιλήσαμε γιά τό δρόμο πού

έπρεπε νά πάρω. gSSiLí'ii
—  Βάλε τά χέρια αιΐς τσέ

πες καί τράβηξε ήσυχα ήσυχα 
τό ρέμμα τού Μίζ. Είναι ό 
άσφαλέστερος- δρόμος. ·

Έσφιξα θερμά τό χέρι τού 
σωτήρα μου. ΤοΟ πήρα τ 5 όνο
μά του καί τδγραψα: Πέτρος 
Μπαγκελέν, ξυλοκόπος κ α ί  
καρβουνάς άπ’ τό Δονζύ. Τοδ- 
δωσα καί τό.δικό μου κ ι’ έφυ
γα, γεμάτος θάρρος κ ι' έλπίδα, 
άφοΰ έκαμα δώρο στό κορι
τσάκι Ιν’ άσημένιο νόμισμα 
γιά ν’ άγοράσ^ μιά κούκλα.

Στή ζώνη μου. είχα Iva φυ
λακτό» τόν πολεμικό σταυρό 
τού πατέρα μου.

V
Δέ θά σοΟ έξιστορήσω, μα

μά μου, τίς περιπέτειέ; .μου 
άνάμεσ’ άπ’ τίς πρωσσικές 
στρατιές. Τίς μαντεύεις, χωρίς 
νά τίς πώ.

"Οπως .νάναι, προχωροΟσα.
'Αλλά σιγά, πολύ σιγά. Πολ
λές φορές άναγκάστηκα νά 
μείνω τρεϊς καί τέσσερες ή μέ
ρες στό ίδιο χωριό.

Τέλος, στίς 4 ’ Οκτωβρίου,
Ιπεσα πάνω σ ’ Iva φυλακέΐο · 
τού μεταβατικού. Είχα σωθή. 
Βρισκόμουν στίς δικές μας 
γραμμές.'

’Αλλά ή ύποδοχή πού βρή
κα ήτανψυχρή. 01 άνθρωποι 
ήταν δύσπιστοιΛέν τούς άδικώ.

Μέ όδήγησαν μπροστά στό διοικητή, 
άνάμεσα σέ δοδ .ξιφολόγχες.

ΤΗι«ν σχεδόν γέρος, μέ πυκνά γκρί
ζα μουστάκια, μέ μεγάλο γενάκι, καί 
μ’ Ινα μεγάλο φτερό στό καπέλλο. Δέν 
άργήσαμε νά συνενοηθούμε, Τ ’ δνομα 
Εαρδινιάκ τόν έκαμε πολύ διαχυτικό. 
Είχε δπηρετήσει στό σύνταγμα τού 
θείου μου. ’Ερρίκου.

Έ τσ ι ή στρατιωτική μου κατάσταση 
τακτοποιήθηκε τήν έπομένη καί φόρε
σα μέ μεγάλη χαρά τή στολή μου, 
"Ημουν κιόλας σχεδόν|«παλιός»^στρα· 
τιώτης.

«Μικίμ! Ή  β ?*ΐρ * πήβ» τ’ 'άλογο τ?β Πρώβσο» 
; ' (Σελ.. 8 1 , «τ . γ '. )  ;

"Ακούσε τή νέα μου στρατιωτική 
δράση, μέ λίγα λόγια :

Στίς β ’Οκτωβρίου ίλαβα μέρος στή 
μάχη τού Μπουργκόνς.

Στίς 9 ’Οκτωβρίου όπερασπίσαμε τό 
Ραμπερβιγέ, δίχως άποτέλεσμα.

Στίς ϋ ,  πολέμησα στό Λιπριγέρ. 
Στίς 15 ύποχωρήσαμε πρδς τό Μπε- 
ζανσόν.

Στίς 30 ’ Οκτωβρίου τό πρωί μπήκα
με στό Ντιζόν, δπου ¿πολέμησα, χωρίς 
νά τό ξέρω, πλάι—?πλάι μέ τόν φίλο 
μου τόν ΙΙαΟλο.
- Τέλος, τή νύχτα, καθώς γύριζα άπό 

τή διοίκηση, δπου είχα^πάει 
νά πάρω διαταγές γιά τό λό
χο μας, πληγώθηκα καί μέ 
περιμάζεψε ό Παύλος.

Αύτή είναι ή μικρή μου 
στρατιωτική Ιστορία, άγαπη- 
τή μου μαμά. Τήν τελειώνω 
μέ μιά θερμή εύχαριστία στό 
θεό, πού μέ φύλαξε μέσα σέ 
τόσους κινδύνους καί μέ τήν 
εόχή νά μπορέσω γρήγορα νά 
πατήσω Ιλεύθερα τό πόδι μου* 
γιά νά ξαναρχίσω. Γιατί Ιχω 
πάντα στό νού μου τό ρητό: 
Κάνε τό καθήκόν σου κ ι’ &ς 
γίνη δ,τι θέλει!

ΓΙΩΡΓΟΣ ΚΑΡΔΙΝΙΑΚ 
Ντιζόν, 30  Νοεμβρίου 1870» 

Κ ΕΦΑ Λ Α ΙΟ Ν  Δ '.
Ή  Ε Ι ρ Ά ν η  

Α π ’ τό διάβασμα τών «Πο
λεμικών ’Εντυπώσεων» τού 
Γιώργου Καρδινιάκ, καταλα
βαίνει κανείς δτι τό παιδί αύ- 
τό, πού είχε μπή πρόωρα στό 
μεγάλο σχολείο τού στρατού, 
ήταν κιόλας σωστός άντρας. .

Ή  θεραπεία του Ιγινε γρή
γορα. Τό γερό αίμα πού κυ
λούσε στίς φλέβες του συνετέ- 
λεσε πολύ σ’ αύτό, γιατί είναι 
γνωστό δτι ο! γεροί ¿ργανι- 
σμοί καταπολεμούν πιό εύκο
λα κάθε νοσηρότητα πού θά 
γεννούσε μιά πληγή.



flO Η  ATATTAASTH JQ N  Π Α ΙΔ Ο Ν 1 1  ΦεβρουαρΙον

. Στήν άρχή, πάτησε τό πόδι του μέ
σα στήν κάμαρά του, άχουμπώντας σ’ 
Ινα δικανΕκί. 'Ύστερα το&φτανε ly*  
άιτλό μπαστούνι. Στίς 18 Δεκεμβρίου, 
πού τόν ξαναβρίσκουμε, γύριζε άπό μιά 
μικρή ¿κδρομή άνάμεσ’ άπ τήν πόλη, 
στηριγμένος στό μπράτσο τού φίλου 
του Παύλου.

Περιττό νά σάς πώ δτι δέν έβγαινε 
μέ τή στολή τού στρατιώτη τού μετα
βατικοί}. "Αν τολμούσε νά τό κάμη, οί 
Γερμανοί b« τόν έπιαναν άμέσως καί 
θά τόν τουφέκιζαν. Γιατί τούς στρα
τιώτες τοΟ μεταβατικοί} δέν τούς θεω
ρούσαν σάν ταχτικούς άντιπάλους, άλλά 
σάν Αντάρτες χαΐ τούς τουφέκιζαν 
άμέσως.

Τήν ήμέρ'  αύτή λοιπόν, στίς πέντε 
τό βράδυ, ό Γιώργος κι’ ό Παύλος έστρι
βαν στή γωνία τής όδού Σαίν Φιλιμπέρ, 
όταν ένα ποδοβολητό τούς Ιχαμε νά 
σταθούν.

Στό δρόμο περνούσε βιαστικά Ινα πλή
θος άπό γερμανούς πυροβολητές. Πίσω 
τους κιβώτια πολεμοφόδια καί κανόνια, 
άχολουθοΟσαν,γεμίζοντας θόρυβο τό δρό
μο καί χοροπηδώντας πάνω στίς πλάκες.

—  Γιά κοίταξε ! έκ*μ* ό Παύλος, 
Σάμπως δ' / έχουν καί πολύν άέρα αδ- 
τοί d  κύριοί

—  ’Αλήθεια! Είναισά νάχουν χάσει 
τά νερά τους, είπε κι’ δ Γιώργος.

Κ α ί καθώς περνούσ’  Ινα κανόνι άπό 
μπρός τους, ό Γιώργος έσκυψε στ* αδτΐ 
τού φίλου του,

—  Βλέπεις Ικ ε ΐ; τού είπε. Σέ κάθε 
κανόνι δέν είν’ έξη άλογα, άλλά όχτώ. 
Καταλαβες τί γίνεται; φαίνεται θά- 
χασαν κανόνια κι’ έζιψαν τάλογα πού 
περίσσευαν στά κανόνι* ποδμειναν.

Ό  Ιγγονος τού «Μικρού Εθελοντή» 
είχε καλά μαντέψει. Ό  στρατός ε*εί· 
νος είχε νικηθή στό Nout άπ* τή με
ραρχία τού στρατηγού Κρεμέ.

Ή  είδηση διαδόθηκε άπό στόμα σέ 
στόμα, σ’ 'δλη τήν πόλη. Καί σι ίς άτυ- 
χες Εκείνες μέρες τοΟ 18.70, ή παρα
μικρή έπιτυχία ήταν γιά τούς Γάλλους 
μεγάλη παρηγοριά καί ξυπνούοε χίλιες 
Ελπίδες.

Α π ’ τήν ήμέρα ¿κείνη ό Γιώργος 
δέν μπορούσε νά αταθή ήσυχος. Κ ι’ οί 
δυνάμεις του ξανάρχονταν δσο ένοιωθε 
πώς πλησίαζαν τά Γαλλικά στρατεύ
ματα.

Ή  γλυκειά μορφή τής μητέρα; του 
σχυθρώπαζε δσο τόν άνουγε νά Εκδη- 
λώνη τήν άνυπομονησία χου νά ξαναρ- 
χίση τό στοαχιωιικό του στάδιο, χι’ 
οί μικρές Αουκία χΓ Έρριέχτα, πού 
θεωρούσαν κιόλας τό φίλο μας έναν 
ήοωα, άφιναν νά στάζουν άπ’ τά πυκνά 
τους τσίνορα σιφπηλά δάκρυ*.

Όσο γιά τόν νεαρό Μοχίλωφ, αύιός, 
δέ φανέρωνε τά αίσθήματ* του: Ήταν 
πάντα σιωπηλός χΓ ήσυχος. Ηά στε

κόταν πάντα δίπλα στόν πληγωμένο, 
προσέχοντας νά προλαβιΕνη κάθε του 
¿πιθυμία, Ιίοιμος νά θυσιασθή γιά y’ 
άποφύγη ό Γιώργος μιά μικρή κού
ραση ή λύπη.

Ή  Μαργαρίτα περνούσε μελαγχο
λικά τις ήμέρες της δίχως ειδήσεις 
άπ’ τόν Πέτρο Μπερτινύ. Αύτή δέν 
ήχανΓαλλίδα. Κι’ άν πεθυμούσε νά δπο- 
χωρήσουν οί Πρώσσοι,τό πεθυμούσε μόνο 
καί μόνο γιά νά πάρηνέα άπ’τόνάντρατης..

»*  *  ·
Στίς 24 Δεκεμβρίου τό πρωί, πολλές 

έτοιμασίες είχαν’ άρχίσει στά γερμα
νικά στρατεύματα τού Νιιζόν,

Οί στρατιώτες μαζεύονταν στούς δρό
μους καί στίς πλατείες. Σχημάτιζαν 
οδρές άπό μεταγωγικά. Οί δπαξιωμα- 
τικοί στίς ¿ρωτήσετς του κόσμου άπαν- 
τούσαν:

—  Πάμε νά σκοτώσουμε τό Γαρι- 
βάλδη.

Μά κανείς δέν τό πίστευε αύτό.
Στίς όχτώμιση, δέν Ιμεν* οΰτ’ ένας 

γερμανδς μέσα στήν πόλη. "Ολοι προ
χώρησαν πρός.τά Σαίντ -  Άπολλιναίρ 
καί στίς τρείς τ * άπόγεμα είχαν χαθή.

Τ '  άλλο πρωί, 6 ήχος τής Γαλλικής 
σάλπιγγας ξύπνισε τόν Παύλο Κουτυ- 
ριέ. Πήδησε άπάνω μονομιάς καί τρέ
χοντα; στό κρυσταλλιασμένο χιόνι ά- 
πάντησε τήν Μπομπουέλ μέ τούς άντάρ- 
τες του, πού άποτελοδσε τήν Ιμπροσθο- 
φυλακή τών Γαλλικών στρατευμάτων.

Τήν ίδια μέρα, τά πρώτα τμήματα 
τής μεραρχίας τού Κρεμέ έμπαιναν 
στό Ντιζόν.

Αμέσως 6 Γιώργος Καρδηαάκ ξανα- 
φόρεσε τή στρλή του ! Τώρα περπα
τούσε σά νά μήν ήταν πληγωμένος, 
γιατί είχε φορέσει ένα ζευγάρι ειδικές 
κάλτσες, πού άπό μέσα είχαν Ενα παχύ 
στρώμα - γουναρικό.

Τήν άλλη μέρα, δλη ή οικογένεια 
δοκίμασε μιάν Εξαιρετική χαρά.

Ό  Πχτρος Μτερτινύ, πού είχε προ- 
σκολληθή .‘στόέττπελεΤο ~ϊόΟ στρατη·. 
γού Β.ύ^βακη, έπεσε σάν άερόλιθος 
στή μέση τής οικογένειας.

*Η Μαργαρίτα, πού τή στιγμή άκρι- 
βώς αύτή έκλαιγι, κινδύνεψε νά λιπο- 
θυμήση άπό τή χαρά της. Γιαύτό, ήταν 
ή τελευταία πού κατάλαβε ότι ό άντρας 
της φορούσε κιόλας τό τέταρτο γαλόνι, 
τό γαλόνι τού ταγματάρχη, πού τού 
είχε δοθή δσίερ’ . άπ’ τήν έξαιρετιχή 
διαγωγή του στό Σεδάν.

M i οί έχπλήξεις δέν τελείωσαν. Τή 
νύχτα έκαμε ξαφνικά τήν Εμφάνισή του 
στό Ντιζόν χΓ Ó γιατρός Αιμίλιος Κόυ- 
τυριέ, ό πατέρα; τού Παύλου Ίσα-Ισα  
πού πρόφτασε νά φιλήση τό παιδί 
του καί τού; φίλου; του κι’ έφυγε άμί- 
όως νά’ βρή τό χειρουργείο ’ιού 18ου 
Σώυατοί, δπόυ είχε τοπόθετηθή.

Τό Ιδιο βράδυ ίφυγε κΓ ό Πέτρος

Μπερτινύ γιά τό Μπεζανσόν; Τά γαλ
λικά στρατεύματα περνούσαν άχέλειωχα 
άπ* τό Ντιζόν, μέ κατεύθυνση πρό; τό 
Μπεζανσόν.

Μά τό κρύο ήταν φοβερό κ ι '  οί 
στρατιώτες, κουρασμένοι κιόλας άπ’ 
χΐς πορείες, δπόφεραν πολύ. Τάλογα 
γλυστρούσαν στούς κρυσταλλιασμένους 
δρόμους χι’ οί «βραδυπορούντες» ήταν 
παρα πολλοί.

"Ενα πρωί, ό Παύλος έφτασε θριαμ
βευτικά στό σπίτι τού κ. Ραμπλό. Κρα- 
τοΟσ* Ινα «Δελτίο κατοικίας». Τόν 
άκολουθούααν δυό στρατιωτικοί: Ό  
πρώτος ήταν Ινας άνθυπολοχαγδς τού 
Σώματος τών Άλγερίνων, καλοβαλμέ
νος μέσα στήν άνοιχτή γαλάζια στολή 
του.

—  Κύριε, είπε, συγχωρέστε με γιά 
τήν Ενόχληση. Είμαστε περαστικοί, 
κ ι’ ή καλή τ ύ χ η μ έ σ τ έ λ ν ι ί  νά στε- 
γασθώ στό σπίτι σας, μαζί μέ τόν καλό 
μου Βάρκα.

Κ ι’ έδειξε Εναν μεγαλόσωμο Μου
σουλμάνο, πού είχε φορτωθή στόν ώμο 
τήν καντίνα του.

—  Καλώς βρίσατε! είπε ό κ Ραμ
πλό. Δεχθήχε νά πάρετε τό πρόγευμα 
μαζί μας.

Ό  άξιωματιχόςστήν άρχή άρνήθηκε. 
Μά μπρός στήν Επιμονή τού κ. Ταμπλό 
δέχτηκε καί παρουσιάστηκε, δίνοντας 
τήν χάρτα του:

Π Α Υ Λ Ο Σ  Ω Ζ ΐ ε
Άνθυπολοχαγό; τοβ Σώματος τ&ν ‘Αλγι^ίικον

Πρέπει νάσάς είπω βτι ό κ. Ταμπλό 
είχε τή συνήθεια νά κάνη τή θερμό
τερη ύποδοχή στούς στρατιώτες πού 
ζητούσαν νά μείνουν στό σπίτι του. 
Μά έννοιωθε έξαιρετική εύχαρίσιηση 
νά φιλόξενή στρατιώτες κι’ άξιωματι- 
κούς τού σώματος τώ* Άλγερίνων.

Γιαδιό κι’ ό Παύλος Κουτυριέ, μό
λις έμαθε πώς είχαν έρθει στήν πόλη 
’Αλγερίνοι, Ιτεεξε στό Δημαρχείο καί 
ζήτησε νά στείλουν χαΐ αύτόν στό σπίτι 
τού κ. Ραμπλό.   — ·

( Ά κ ο λ ο υ ν ε τ )  M ix- »· ΧΤΑίΐΝΟΠΟΤΑΟϊ- ,.

0 ΠΟΘΟΣ ΤΟΥ ΜΙΚΡΟΥ

. *0 χειμώνας, α&ν καί oxsqcpu 'θά πεσάσ\),
: Καί τό χιόνι δέ {hi jigojj νά βκεπήαρ 

Ί Ι ς  αύλες Και τών σαϊτιών τά κβο<Ηιι^ια  ̂
Πάνχα λ έ ω ; Ισως τού χςόνου—Μά τά ΐ6ια I

Τ ό βιβλίο μέ τις βΐκόνες θά  καθίσω,
Τώρα πάλι μοναχός νά ξεφυλλίσω 

. Στα όλόασήςα τοπία του σκυμμένος,
Γι’ ά π ο μ είν ο  λίχην ώ ρ α  ξεχα σ μ ένος .

Έ δ ώ  βλέπω κάποιο δάσος χιονισμένο, . 
’Εόώ  σπιά'ιώς τή  σκεπή σχεδόν χωσμένο, 

j *Α*.λού πάλι, κάποιο Ιλκυθρο νά τρέχ 
Μές στόν άσπρο κάμπο, τέλος πού δέν εχ ει...

"Αχ I δέν ήταν νά ξ  πνήσω κ-μιά  μέρα 
Καί νσ δω  χιόνια άχ/Μ ‘.ένα πέρα » ,  πέρα* 
Νά νομίσω ηώς εύρέθή<α μακριά,
Σ έ μιά χώρα χιονισμένη τοΟ βορ>ά I

ΓΙΑΝΝΗΣ ((ΟΙΓΙΟΤΛΗΪ
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καί τρεμουλιάρα μέσα στήν άνάσα τής 
έρημιά;, άνερώτητη ξένη, περίλυπη, 
μετανοιωμένη. . .

"Ακόμα μένουν στήν άχοή μου ¿κεί
νοι οί σκόρπιοι ήχοι, πού δέν είχαν 
κανένα νόημα *ι’ 8μως ΙννοιωΘα καλά 
τί ήθελαν νά ποΟν. Σά νά ρουφούσαν, 
καί νά φυσούσαν 8σ·ερα, τή φωνή τών 
άμίλητων πραγμάτων, καί σά νά τήν 
έλεγαν ίσια στην ψυχή μας.

Κάποια Ιστορία, κάποιο παραμύθι 
έλεγες πώς τήν άχολουθούσε ξωπίσω 
της τή συντροφιά Εκείνη τών γυναικών 
καί τών παιδιών, ξυπνώντας γιά λίγην

ώρα τά γνώριμα πράμματα, τά κοιμι
σμένα τού γνώριμου τόν ύπνο.
(Σά Zmfr «el αάν O vuqo) TRAAOZ ΑΓΡΑΣ

Α Κ Ο Μ Α

"Η λ ιε καλέ αηυ, πόσο φ ώ ς ' 
μοΟ τάζεις ί Ποβ < ίιΤιρα 
Κι* έσύ. Ζωή 1 Μόλις ή  Αύγή 
τής νιότης μου ςο διζει...
'U  χάσσα πυύ θ α  με δεχτή 
νεκρή μ·ά μέρα, τώρα 
Δέντρο όκόμα ζωντανό, 
χυμούς γι-μάτο, ά ιθ ίζει.

(Άπ4 «Τλ TgiyoiWio μον»)
Mint u h  nt

S T H N  E S O X H
ΙΑΝΑΓΝΟΧΜΑ ΓΙΑ ΠΟΛΥ ΜΙΚΡΑ ΠΑΙΑΙΑ}

Γ ”. (Suvív* *)
*0 Ξνπνηζήοης ήταν άΐήίεω  Ινας πολύ δμορψοί κόκορας. Είχε λειρί κα- 

τακόκκινο, πόδαχ xizQwa καί τά φτερά του, προπάντων rd φτερά τής -μεγάλης 
τον ούρας, είχαν δλα τά χρώματα τον κόομον, πράσινα, μανρα, κόκκινα, κί
τρινα, πορτοκαλιά, χρυοαφιά. Περπατούσε χαμαρωτός οιήν αύλή, δε φοβόταν 
κα&όλον τδ οκύλο καί δεν δίφινε κανένα νάγγΙξρ τήν Πουλάδα τ ο υ , —  στήν 
άρχή μάλιστα ου*ε τή Μαρίτοα.

Μά m í  ή Πουλάδα ήταν πολύ όμορφη κοττονλα, &ν καί S¿v είχε τά χτυ
πητά χρώματα του Ξνπνητήρη. Τό φτέρωμά της, παντού., είχε άπό λίγο μαύρο, 
λίγο δσπρο καί λίγο κάφετί. Ετσι σχηματιζόταν iva νόστιμο παρδαλό ντύμα,

πολύ ταιριαστό γιά μιά κόττα. . .

ΚΟΜΜΑΤΙΑ ΓΙΑ ΜΕΓΑΑΥΤΕΡΑ ΗΛΙΑΙΑ

Π Ρ Ο Δ Ι Α Θ Ε Σ Η

Ή  νύχτα πού μά; πρόφταινε στά 
μισά τού δρόμου, μάς συντόμευε τις 
ίμιλίες. Γυρνούσαμε πίσω μέ τΙς φτέρ
νες παγωμένες καί τό κρύο χνώτο τών 
όργωμένων χωραφιών κι* ή κυριακά
τικη άστροφεγγιά πού άνάμεσα στ!; 
βουνοκορφές όνειρευόταν, στό Βάθος, 
άφιναν τίς ψυχές μας άλαφρές, άδειες, 
εύκαιρες στήν πίκρα τών βραδυάτικων 
ώρών. Μ’ Ινα ταπεινό παράπονο άντί- 
κρυζα, σά γιά πρώτη φορά, τί; χαμη
λέ; σκεπές, σά δυό-δυό χούφτες προ- 
στάτρες, σμιχτές άπάνω άπ* τήν είρήνη 
τών χαμόσπιτων καί τών κρύων πα
χνιών. θυμώμουν κι’ άλλες ποφόμοιες 
ώρες, —  τίς διάφανες Γεναριάτικε; 
έσπερε; πού, όρθός στίς σανιδένιε; 
σκάλες τού μώλου, καμάρωνα τίς άπλό- 
χώρες τράτες νά ζαλίζωνται στό νερό, 
τΙς κακκαβιές σιμά τους νά γλύφουν 
μέ τίς κίτρινες γλώσσες τους τή θάλασ
σα, —  μά δέν έννοιωθα τίποτα, τίποτα,

Άφουγκραστήκαμ» όμιλίες πού ζύ
γωσαν πίσω μας, μά μπερδεμμένες μέ 
τίς σύντομες νότες κάποιου όργάνου, 
Μιά λιγοστή βιαστική συντροφιά μά; 
προσπέρασε.’Ηταν δυό φτωχές γυναίκες, 
ξωτάρες, μαζί μέ δυό μικρά άγόρια. 
Τό ένα βαστούσε Ινα κλεφτοφάναρο, 
τ’ άλλο τή μακρουλή οδρά ένό; μαντο
λίνου, πού πασπάτευε τίς χορδές του.

Νυχτοπερπάτητες, σιγαλοπερπάτη» 
τις, μάχραιναν οί δυό γερόντισσες, άψη- 
λές μαζί μέ τό σπασμωδιχό, τριγωνικό 
φώς πού τίναζε τό στενό κλεφτοφάναρο, 
κάνοντας πελιδνά μέ τή σειρά τους, τά 
πετραδάκια, τή σύρριζη χλόη, δλα τά 
φτωχά πραμματάκια τού δρόμου πού 
περνούσε . άπάνω του;. Τή μιά τους, 
πράφτασα καί τήν είδα χαλά. "Ηταν 
σκεπασμένη άπ’ τό κεφάλι μ’ Ιναν 
σταχτύ μποξά, μέ δυό ζυγά μαύρα σει- 
ρήτια σ’  2λο του.τό μάκρος. Σταυρώ
νοντας τον στερεά άπάνω στό στήθος, 
έσφιγγε άπό μέσα τήν άκρη του μέ τή 
φούχτα τη;. Πορεύονταν, κάτω άπ’ τή 
χαμηλή ίλάμψη: πού τρεμόπαιζε, άψη-| 
λές, κωνικές μέσα στό σκοτάδι, σά δυό 
γυναίκες τής Γραφής, πού μόλις'^άχε 
αφήσει τά πιστά τους μέτωπα ή χέρο- 
πιαστή εύλογία τού Κυρίου, πάγαιναν 
άσφαλτα τόν έπάγγελτο δρόμο τους, 
χωρίς όόηγητή.

Τό παιδί πού βαστούσε τό κλεφτό- . 
φάναρο, καμπούριαζε άπ’ τό ‘κρύο καί 
τό χέρι του ήταν σάν πιασμένο. Τ ’άλλο, 
τ’ .άρεσε νά βάνη κάπου κάπου τά δάχ- 
τυλά-του στίς χορδές άπάνω: σύντομοι, 
πνιχτοί, μαζί βγαλμένοι, οί τόνοι έμοια
ζαν Ινα κλαψάρικο παράπονο, σά ιά- 
ταν βγαλμένο άπό μιά μικρούλα παι
διάστικη ψυχή, πεντάρφανη κάτωάπ’αδ· 
τές τίς πιρίχυτες άστροφεγγιές, γυμνή

κα&ά>ς πρέπει/
Τ ί  νόστιμα πού έπιναν νερό κι' 

οί δυό! Βονχονσαν τίς μύτες τους 
στή γαβάΰα κ ι’ έπειτα σήκωναν τά 
κεφάλια τους ψηλά για νά κατα
πιούν Κ ι ίπιναν κι ίτρωγαν πάντα 
μαζί, "Οταν ή Μαρίτοα έρριχνε κρι
θάρι ή τίποτ' 5λλο τού Ξνπνητήρη, 
δεν τδτρωγε, παρά φώναζε καί τήν 
Πουλάδα, Κ ι ’  Αφού ίρχόταν αυτή 
κι έτρωγε πρώτη δσο ήιθελε, τότε 
έτρωγε κι’ ό Ξυπνητήρης τό υπό
λοιπο,

Τό  βράδυ, τούς έβαλαν καί τους 
δυό νά κουρνιάσουν ατό σπιτάκι 
τους, έχεϊνο τα)ραίο πού τούς είχε 
φτιάοει ό μαραγκός. Ιούς άρεσε, 
ιό συνήθισαν γρήγορα καί κάδε 
βράδυ έμπαιναν μονάχοι στό σπιτάκι 
καί κοιμόνταν ώς τό πρωί. Πρώτος 
¡νπνονοε δΞνπνητήρης καί φώναζε 
εΚουκουρίχου!» Κ ι ’ ή φωνή τον 
— *’ Ακου !  χτύπησε ιό ξυπνητήριξυπνούσε τή Μαρίτοα πού έλεγε γελώντας 

μας !  . , ·
Μιά μέρα, ή μικρή είδε μέσα στό σπιτάκι, άπάνω στδχίρα, IV  αυγό. *Μπά / 

. φ ώ να ξε .Ή  Πουλάδα μας τδκαμε αύτό ;»·— «Ό χι» τής άποκρί&ηκε ή Κατερίνα' 
«Ιγώ τής τδβαλα, γιά νά ξεγελαστή καί νά γεννφ κει μέσα τανγά της,

— Μ ά γιατί, Κατερίνα; Ά ν  άέν τής έβαζες αύτό  τό αύγό ; . . —  θά γεννούσε 
δπ ου  ίφ τανε καί τρέχα γύρευε! Τ ώ ρα  δμαις πού  είναι ό  φ ό λ ο ς .. .— Ώ οιός φόλος, 
κ α λ έ ;  — Ν ά, φόλό λένε ταύγό πού  βάζουν  γιά νά γεννούν οί κόττες σ’ ένα 
μ έρος,— Ά ,  δέν χδξερα ί  ι>

"  ̂ Πολλά πράμματα δέν ήξερε ή μικρή Μαρίτοα. Μά τώρα τά μάϋαινε, Ινα- 
Ινα μέ τή σειρά. Πάσα μαθαίνει κανείς στήν έξοχή /

Καί χαρούμενη, ή Μαρίισα περίμενε νάρχίοη ή Πουλάδα της νά γεννρ. 
‘Η  μαμ/ιά της τής εέεε πώς ταύγά ίκεΐνα δέν ,δά τδτρώγαν, παρά δά τή; έβαζαν 
κι* άλλα,', γιά νά τό κλώσοήοή καί rá  βγουν κοττόπονλάχια. Τ ί  χαρά /

.... (Άκολοβίε« /' Η ΚΤΡΑ-ΜΑΡΘΑ
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Η ΑΟΓΰΤΕΧΚΙΚΗ_ΜΑΣ ΓΑΟΣΣΑ
Α γαπητοί μον,

t A A B A  ένα γράμμα, Ό  φίλος 
μαςϋΡουτοι/ρισίήί μούτόέστει- 

' λε μόλις διάβασε τήν Έπιστο- 
" λή μου στό 10ο φύλλο γιά τή 

γλώσσα. "Ολα έκεΐνα πού λέω κ’εϊ, τά 
παραδέχεται γιατ’είναικΓαύτός δημοτι- 
xtστής. Α γαπά καί προτιμά τή Δημο
τική, πιστεύει, πώς αύτή περισσότερο 
μαρτυρεί τήν καταγωγή μας «sal συμ- 
φώνεΓπώςδέν είχαν άδικο οί ξένοι πού - 
μάς κορόιδευαν— δταν είχαμε γιά λογο
τεχνική γλώσσα τήν Καθαρεύουσα,—  
γλώσσα φτιαστή πού 6 Ιλληνικός λαός 
οδτε τή μιλούσε οδτε καλά-καλά τήν 
καταλάβαινε. ‘Αλλά Ιχει καί μιάν άπο- 
ρία i  Φουτονριοζής,^ νά πώ καλύτερα, 
μιάν άντίρρηση :  Τ ί ΘΑλεγαν, ρωτά, οί 
ξένοι, άν μάθαιναν πώς τό ίδιο 6 λαός 
μας δέ. μιλά καί1 δέν καταλαβαίνει τή 
Δημοτική, δπως τήν κατάντησαν αύτοί 
πού τή γράφουν,καί πώς πάλι έχουμε γιά 
λογοτεχνική γλώσσα Iva τεχνητό κα
τασκεύασμα, πού οδτε ατό στόμα δπάρ- 

’ χει οδτε στό νού φτάνει τού λαοΟ;
«Είναι ή έκφυλιβμέτη Δημοτική,—  

έξακολουθείό Φουτανριστής,—  ή γλώσ
σα πού μεταχειρίζονται σήμερα οί'»«· 
ριααότεροι λογοτέχνες, μά πού έμείς 
πού τή διαβάζουμε, δέν τήν καταλα
βαίνουμε. Όρίστε, έγώ δέν ξέρω ιί  θά 
πή διαφεντεύω, οδτε άναττάντεχο, 
οδιε Αφραστη όμαξψιά, οδτε &ξον!»  
Κ ι’  άραδιάζει άκόμα γι’ άκατάληπτα 
τά: θυμητικό, κλινάρι, άκαταλαβϊ- 
στικο, πατριδάχαρη, ηνέμα. «Σ’δσους 
άποτάθηκα, προσθέτει, δέν. τίς ήξεραν 
οδτε έγώ Ακόυσα ποτέ μου νά τίς λέη 
κανένας. Καί ρωτώ: Αύτοί πού τίς γρά
φουν, δέν-μας λένε-πού τίς βρήκανε, 
πού τίς άκοόσανε;.,. Πουθενά! *Η γλώσ- 

• σα αύτή είναι κατασκεύασμαδικό τους, 
γλώσσα τεχνητή, νεκρή, πού μόνο στά 
•βιβλία τους ύπάρχει, Κ ι’  Ιτσι καταλή-

α ε στόν ίδιο παρονομαστή μέ τήν 
ιρεύουσα. Οί.ξένόι πάλι δέν μάς 

γελςΟν;»- 
Κ ι’ Ακολουθεί Iva ύστερόγραφο. T i  

άντιγράφω κι’ αύτό, γιατί θά μάς χρεια- 
στή: «Χθές στό ’Εθνικό θέατρο, είδα 
ζδν ΐίειραομό α’. „.Δέ βρίσκω λόγια νά 
σάς έκφράσω τό θαυμασμό μου,.Δεχθήτε 
τά ταπεινά μου.συγχαρητήρια».

Γιά νά δείξω τώρα .στά Φοννουρι- 
στή τήν πλάνη τ ο υ , μ ι ά  πλάνη !λ -  
λως τε πού τήν έχουν πολλοί, πάμ- 
πολλοι σήμερα,^θά πάρω πρώτα μιά- 
μιά τίς λέξεις πού κατηγορεί ώς άκατά- 
ληπτεςι Λια<ρδκτεόω™γνησιότατη δη
μοτική λέξη, πού τήν Απαντούμε σέ χί
λια λαϊκά τραγούδια καί παραμύθια,, 
πού άκόμα τή μεταχειρίζεται ό λαός

¥3t- Ε  ΔΙΑΠΛΑΣΗΣ TDS ΠΑΙΔΟΒ

καί πού σημαίνει παντού,βοηθώ, νοιά
ζομαι, προστατεύω. ‘Ο Φουτουριστής 
έπρεπε σάν Έλληνας νά τήν ξέρη. Γιά 
τήν άγνοιά.του, ίπωςδήποτε, ή φτωχή 
λέξη- δέν φταίει κ ι’ οδτε βέβαια ¿αύτοί 
πού τή μεταχειρίζονται.‘Αναπάντεχο 
=  Απροσδόκητο, άπό τό παντέχω =  
περιμένω, προσδοκώ. ’Ισχύουν τά ίδια 
πού είπα καί γιά τό διαφεντεύω.

’Ακολουθεί μιά φράση; "Αφρασχη 
δμορφιά. ’Αλλά δέν πιστεύω νάναί 
τόσο δυσκολονόητη: ’ Ομορφιά θά πή 
δμορφιά. “Αφραστη πάλι θά πή άνέκ- 
φραστη, Απερίγραπτη,, δπερβολική, με
γάλη. Τό νό-ημα λοιπόν βγαίνει καλά, 
γιατί μού φαίνεται πώς δπάρχουν στόν 
κόσμο καί τέτοιες ¿μορφιές. Έ ν α  μόνο 
θά. μπορούσε κανείς νά ρωτήση; Τό 
έπίθετο Αφραοτος είναι καθαυτό δημο- 
μοτικό; Τό Αβραστος ναί, Αλλά γιά 
τό άφραστος. άμφιβάλλω. Όπωςδήποτε, 
μιά Αρχαία λέξη στέκεται καί στή 
γραφομένη Δημοτική α!, δταν έννοήται 
εδκολα άπό τή ρίζα της καί β', δταν τής 
πηγαίνη ήδημοτικήκατάληξη.Τάάφιρα- 
στη' Ικπληρώνει καί τούς δυά δρους.

“0|ου=^δξω, έξω, *0 τύπος είναι 
δημοτικότάτος, (δπως τό πάτον, πάνον, 
χάμου,) χί’ δίοι τόν μεταχειρίζονται 
στό Αστείο ή στό θυμωμένο έπιφώνημα : 
«Όξου!», Παραδείγματος χάρη δίαν 
διώχνουν σκύλο. Αδύνατο νά πιστέψω 
πώς Αν ό Φοντονριατής έβλεπε σ’ Ινά  
βιβλίο μέ ζωντανό διάλογο τή φράση : 
«Καί κλώτσησε τό σκύλο φωνάζοντας ; 
— "Οξου!» δέν θά καταλάβαινε τή λέξη. 
Φυσικά, λέμε καί &ξω, λέμε καί Οξω. 
’Αλλά κατά τήν περίσταση καί κατά 
τόν άνθρωπο πού μιλεί. Ώστε ένας λο
γοτέχνης τής Δημοτικής μπορεί έξαί- 
ρετα νά μεταχειρισθή καί τούς τρείς 
τύπους, καθένα κεΐ πού ταιριάζει.

Θυμητικό.— Λόγο τιμής ό Φουτου- 
ριστής δέν καταλαβαίνει, οδτε τό θυμη
τικό καί κανένας Απ’ όσους ρώτησε δέν 
ήξερε-νά τού τό έξηγήση; ’Αδύνατο! 
Τίποτε έλληνικώτερο Από τό θυμούμαι, 
τό θυμίζω καί τήν κατάληξη *«άς. Μόνο 
πού ή λέξη αύτή δπως καί πολλές άλλες, 
έχει δυό σημασίες; σημαίνει πρώτα 
τή μνήμη, δηλαδή τήν ιδιότητα τού 
νού νά θυμάται, («δέν έχεις καλό θυ
μητικό» λένε) καί δεύτερο τό πράγμα 
πού μάς θυμίζει κάτι τί, τό έν&ύμιο 
δπως τό λένε Αλλοιώτικα, (γαλλικά εοιι- 
νεπίΓ.) Καί μ ’ αύτή τή σημασία, 2ν’ 
Από τά χαριτωμένα ποιηματάκια τοΟ 
μεγάλου ώαρκορά'όπιγράφεται αθυμη - 
τικό». Μπορεί κανείς, τ ο ί Ιπιτρέπεχαι 
νά μήν τό ξέρη; Κ ι  έπειδή ό. Α ή ό 
Β  δέν τό ξέρει, είναι τάχα όποχρεωμέ- 
νος ό. συγγραφέας νά μεταχειρισθή τό 
λιγώτερο δημοτικό έν&ύμιο ή τό γαλ
λικό όονβνϊρ, αά γνωστότερο στά, ..κα
λά σπίτια1; ’ Οχι, 3χνί Μόνο. ό-Α κι’ ό ' 
Β, σάν Έλληνες, χρωστούν νά μάθουν

τό ι^μη««δ.Σπουδάζ#ται.κΓ-ή-μητρική_
Κλινάρι— δταν ξέρη κανείς τό κλί

νη, δέν μπορεί" νόΤ μήν καταλάβαίνη 
καί τό κλινάρι. Ή  λέξη είναι γνήσια 
δημοτική καί πολλοί Απ’ τούς δόκιμους 
ποιητές μας τή μεταχειρίζονται. Ά ς  
πάη λοιπόν κΓ αύτή μαζί μέ τό θυμη
τικό.— ΆχαταλαβΙατιπο. Είναι ίσως 
ή μόνη λέξη πού κι’ έγώ δά τή σημεί
ωνα, δχι σάν... άκαταλαβίστικη,— Θέ 
μου, καί ποιός δέν τήν καταλαβαίνει; 
— άλλά σάν Αδόκιμη κι’ Ακαλαίσθητη. 
Κανένας λογοτέχνης μέ γούστο δέν πι
στεύω νά,τή μεταχειρίστηκε ποτέ. 
“Εκτός Αν τδκανε . κάποτε ξεπίτηδες, 
γ ι’ Αστείο, γιά σάτυρα. ΕΕδεμή στό' σο
βαρό λόγο οί. λέξεις Ακατάληπτο κι’ 
Ακατανόητο ταιριάζουν πολύ καλά κ ι’ 
έννοοΟνται πολύ εδκολα.

Γιά τά πατριδόχαρη δμως, ό Φον- 
τουρίστής Ιχει κάποιο.δίκιο,Κι’Ιγώ δέν 
ξέρω χαλά;καλά τί σημαίνει. Εξάπαν
τος δέν είναι λέξη δημοτική άλλά «δη- 
μοτικοφανής», φτιασμένη δηλαδή άπό 
τό συγγραφέα δπως θά τήν έφτιανε.κΓό 
λαός Αν βρισκόταν στήν Ανάγκη- νά τή 
φτιάση: Νά Ικφράση δηλαδή ή κάτι 
πού κάνει τήν πατρίδα νά χαίρεται ή 
κάποιον πού χαίρεται γιά τήν πατρίδα. 
Γιατί κάτι τέτοιο βέβαια' θ.ά σημαίνει. 
'Η  Αλήθεια είναι πώς παρόμοια σύν
θετα Ινας συγγραφέας εχει τό δικαίωμα 
νάφτιάνη καί νά μεταχειρίζεται, γιατί 
£τσι πλουτίζεται ή ποιητική γλώσσα. 
’Αδιάφορο άν στήν άρχή τά νόημά τους 
είναι κάπως Αόριστο, διφορούμενο ή, 
Αν'δέν τό καταλαβαίνη κανείς παρ’  Από. 
τά «συμφραζόμενα». Τέτοιο είναι καί 
τό πολεμόκραχτη καί πολλά άλλα σύν
θετα τοΟ Σολωμού, τού Βαλαωρίτη, τού 
Παλαμά κΓ άλλων ποιητών μας.

Μένει ή λέξη πνέμα ή ηνέμμα. *0 
Φουτονριαζής δέν τήν ξέρει... Μά τότε 
λοιπόν δέ θά ξέρη Οδτε τά ψέμα ή 
ψέμμα, πού μά τήν Αλήθεια δέν τό πι
στεύω ! 'φτιαστή λέξη;.Κάθε άλλο! Ό  

.‘ Ελληνικός Λαός.πού Ικαμε.τό ψενμα' 
ψέμμα, Ικαμε καΙ τό πνευμα-ηνέμμα,. 
«ΦεΟμα» μάλιστα δέ λέει ποτέ/Αν λέη 
δμως κάποτε καί «πνεύμα»,είναι γιατί τά 
συνήθισε Από τήν Εκκλησία καί τά σέ- 
β«$αι γιατ’ είναι καί ..  . άγιο.

-Εδώ τελειώνουν οί «Ακαιαλαβίστι- 
κες» λέξεις τού Φουτονριατή. Στό ερ
χόμενο ΘΑ βγάλουμε τό συμπέρασμα· 
ή καλύτερα, θά έξετάσουμε πόσο είναι 
όρθό τό συμπέρασμα τοΟ Φοντονριστή, 
πώς ή γλώσσα πού γράφουν .σήμερα οί 
λογοτέχνες, είναι Δημοτική έκφυλι- 
σμένη, Ακατάληπτη, Αμίλητη,- νίκρή...

2&ς άααάζομαι __________  ΦΑΙΔΩΝ.

Ρ  Η Τ Α

; Ό  Μανώλης μέ *ά  λόγια 
Χ τίζε ι ανώγια καί κατώγια.
ΚΓ άλλος «ού τό ίδιο Αξίζει, ’ "

, Μέ τά λόγια-τά γχοεμίζει. -
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Η  Κ Ο Ρ Η  Τ Ο Υ  Γ Ε Ρ Ο Θ Ω Μ Α
[ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ ΤΗΣ <>£ COLOMBE 

ΒΡΑΒΕΥΜΕΝΟ ΑΓΪΟ ΤΗ ΓΑΛΛΙΚΗ ΑΚΑΔΗΜΙΑ]

Κ Ε Φ ¿Λ Α ΙΟ Ν  IB '.

Ή  Π ε τ ρ ο ύ λ α  
Ά πό κεϊ, ό Γεροθωμάς, μέ τή Ηα- 

ρίκα πήγε στήν Αγορά,' δπου πάντα 
έκανε καλές δουλειές. Γιατί οί χωριά- 

■ τισσες πού έμπαιναν καθεμέρα στήν πό
λη νά πουλούν τά προϊόντα τους. είχαν 
βέβαια κΓ Από Ινα ή δυό παιδάκια πού 
τάφιναν στό χωριό μέ τήν ύπόσχεση νά 
τούς φέρουν κανένα όμορφο πράμμα νά 
παίξουν. Καί τί πιό όμορφο Απ’ τούς 

- μύλους πού Γεροθωμδ πού ήταν καί τό
σο φτηνοί ; Τούς προτιμούσαν λοιπόν. 
Κ Γ  έπείδή οί χάρτινοι μύλοι χαλούν 
γρήγορα κΓ' είναι Ανάγκη ν’ άγοράζη 

'·ΐ;άάνέϊς συχνά-, ή. Αγορά ήταν τό «με
ταλλείο» τού Γεροθωμά.

Περνώντας, Ακούσε μιά φωνή εδθυμη 
καί ζωηρή :

«—  Έ ,  Γεροθωμδ!... Ά π ό  δώ! 2L. 
Καλημέρα !... Έ τ σ ι ξεχνούν τίς πα
λιές φιλενάδες ;»

Γύριοε, γνώρισε τή γυναίκα πού τού 
φώναζε καί τήν πλησίασε.

«—  Μπά, μπά!.. Καλέ, τί γίνεσαι, 
κυρά-Πετρούλα Δεκαπέντε μέρες έχω 
νά σέ ίδώ, καϊμένη μουΙΜή παντρεύ- 

. τήκε; έλεγα μέ τό νού μου...»
Έ  Πετρούλα έβαλε τά γέλια κΓ άπο- 

κρίθηκε :
«— . Κόντεψα νά πάω στόν άλλο κό

σμο, κύρ-Γεροθωμδ μου! Μά φαίνεται 
πώς έχω Ακόμα μέρες' νά ζήσω... Καί 
σύ τί κάνεις ; πώς παν οί μύλοι ;.. Μπά, 
μπά ! Ιχεις βλέπω καί συντροφιά. Ά πό  
πού τό συμμάζεψες αύτό τό κοριτσάκι ; » 

—  «Καλά λές τό συμμάζεψα, τό βρή · 
κα στό. δρόμο μισοπεθαμένο».

— «Μπά, μπά. μπά'...Αλήθεια; Γιά 
πέςμου,στή ζωή σου, πού πώς τό βρή
κες ; Καί γιά τό χασομέρι, έννοια σου, 
έγώ.θά.σού Αγοράσω δέκα ........

. μύλους».
"Αλλο πού δέν ήθελε κΓ 

ό Γεροθωμάς. Άρχισε λοι
πόν νά λέη τής Πετρούλας 
τήν ίστορία. Κάθε τόσο, ή 
χώριάτισσα έκοβε τή διή
γησή άρυ μέ τά πιό θαυμα
στικά Ιπιφωνήματα.ΚΓδταν 
ό γέρος έφτασε στό πλύσιμο 
τών τζαμιών, ή Πετρούλα 
πήρε δυό μήλα καί τάδωσε τής Μαρίκας. 

*Η μικρή έφαγε μέ χαρά τό ένα, μά 
; τό άλλο τό φύλαξε, στήν τσέπη της 

■κΓείπε; .
—  Αύτό είναι γιά τό μπάρμπα-Γερο- 

θωμά.
—  Ίδές, ίδές καρδιά πού τήν έχει ! 

- φώναξε ή Πετρούλα.
Καί πήρε τή Μαρίκα στήν άγκαλιά 

της .κι’ . άρχισε νά. τή φ ιλ| καί νά τή

έλειψεσφίγγη τόσο δυνατά, πού λίγο 
νά τήν πνίξη.

—  Νά τό χαρώ έγώ τό πουλάκι μου! 
έλεγε. Τ ί όμορφο κοριτσάκι καί τί καλό!

"Οταν ό Γεροθωμάς τίλειωσε τήν 
ίστορία του, είδε τά μάτια τής Πετρού
λας δακρυσμένα. Κ Γ  αύτό τόν εύχαρί- 
στήσε, γιατί ίσα ίσα λογάριαζε νά ζη* 
τήση τή γνώμη της γιά τό μέλλον.

—  Καί δέ μού λές τώρα, τή ρώτησε, 
τί νά τά κάμω αύτό τό κοριτσάκι;

—  Καί ρωτφς. Γεροθωμά μου; τού 
άποκρίθηχε. Δέ θά πας βέβαια νά τά- 
φήσης ε
κεί πού 
τό βρή
κες, οδτε 
νά τόπα- 
ραδώσης 
σ’ έ κ ε ί- 
νους τούς 
κακούς ! 
θ  ά τ ό 
κ ρ α τ ή - 
σης, ν ά !
: —  Αύ
τό λέωκΓ 
έγώ, είπε 
ό Γεοο-  
θ ωμ ά ς (
Μά φο-’ 
β ά μ α ι„

καί κάτι Αλλο ; Νά πάρης 5λ’ αδτά τά 
φτερά πού είναι χάμω,— στά χαρίζω,—  
νά τά δέσης Από λίγα-λίγα καί νά κά- 
μης σκουπίτσες νΑ τίς πουλήσης. Μιά 
πενταρίτσα ή μιά, δλοι θάγοράσουν.

—  "Ετσι θά βγάζω καί τό ψωμάκι 
μου! φώναξε ή Μαρίκα. Τ ί χαρά μου 
νά βγάζω κΓ έγώ τό ψωμάκι μου!

—  Τό καϊμένο! Είδες έκεϊ τί καλή 
γνώμη πού έχει; Μά σύ, Γεροθωμά 
μου, βρήκες θησαυρό ! Σ Ι  καλοτυχίζω.

—  Εόχαριστώ, Πετρούλα μου, καί 
. σάφίνω γειά. "Οπως είπαμε!

«ΤΑ φόρτωναν «τό Hippo

καΐμένη. Ξέρω|έγώ άπό παιδιά ; Ποτέ —  Ναί, 
στή ζωή μου δέν είχα ! γειά σας I

—  Καί τί μέ τούτο ; Νά ποϋ  ̂ έχεις. 
τώρα. Δέν είναι δά καί τόσο δύσκολο 
πράμμα νά^μεγαλώση κανένας Ινα μι
κρό παιδί... Στάσου μιά στιγμή νά ξε
πουλήσω ή. καλύτερα, πές μου πού κά
θεσαι- θάρθώ έγώ καί θά >ού πώ τί 
χρειάζεται. Θέλεις ;

—  Ά κ ο υ  λέει !..
Κ Γ  ό Γεροθωμάς ήσύχαβε; Γιατί δέν 

τόν Ινοιαζε γιά τά έξοδα’ φοβόταν μόνον, 
πού δεν ήξερε Από Ανατροφή παιδιού.'
  Αφού όμως ή Πετρούλα

προσφερόταν νά τόν βοηθή·1 
ση,τό πράμμα τού φαινόταν 
πιά εύκολώτατο.

Στό Αναμεταξύ, ή Μα
ρίκα μάζευε τά φτερά μιάς 
κόττας πού είχε μαδήσει ή 
Πετρούλα. Ύστερα δοκί
μασε νά τά δέση σ’ Ινα ραβ- 
δάκι πού κρατούσε* δέν τό 
κατάφερνε δμως καί στενό- 

Τήν είδε τότε ή Πετρούλα 
καί τή ρώτησε:

—  Τί. πολεμάς αύτού νά κάμης μι-, 
κρούλα μου;

—  Μιά σκούπα, γιά νά σαρώνω τήν 
κάμαρά μου, άποκρίθηκε ή Μαρίκα.

—  "Ω> τή νοικοκυρούλα μου νά τή 
χαρώ 1 Είδες έκεΐ τί ^κέφτηκε ; Έ λ α  
δώ νά στά δέσω έγώ..; Νά, ίδές τί δμόρ- 
φη σκουπίτσα! θέλεις νά σού πώ τώρα

ναί, θάρθώ! Στό καλό

Νά π'- u l j  μαντήλια..

χωριόταν

*  *

Ή  Πετρούλα ήταν μιά καλή γυναίκα 
ίσαμε πενήντα χρονών, χωρίς παιδιά, 
γιατί δέν παντρεύτηκε ποτέ της. Είχ®. 
Ινα καλό χτήμα, έκανε τυρί, βούτυρο, 
φρούτα, καί τάφερνε μόνη 'της στήν 
Αγορά καί τά πουλούσε. Καί κόττες 
έφερνε, κΓ αύγά καί λαχανικά κι’ δ,τι 
Αλλο. Δέ ντρεπόταν νά τά πουλ$, ή 
ίδια, γιατί Αν κΓ είχε τόν τρόπο της, 
δέν ήταν καθόλου ψωροπερήφανη. Αγα
πούσε τά παιδιά κΓ αύτή μεγάλωσε τά 
παιδιά τής Αδερφής της πού ήταν χ ή 
ρα. Καί ξέροντας αύτό 6 Γεροθωμάς, 
χαιρόταν πού ή καλή γυναίκα συυπάτ 
θησε τόσο τή Μαρίκα του.

Ή  χαρά του δμως κόπηκε δταν 
έφτασε στή γειτονιά του κι’ Ιγεινε πολύ 
σκυθρωπός τή στιγμή πού Ανέβαινε τή 
σκάλα τού σπιτιού του. Μά κΓ Αφού 
μπήκε στήν κάμαρά του κι’ έκλεισε-τήν 
πόρτα, Ιξακολούθησε νά είναι σκυθρω
πός καί συλλογισμένος. Γιατί, περνών
τας, είχε ίδεί κάτι Ασχημα «ράμματα, 
πού Αλλη φορά δέν τά πρόσεχε, δέν τά 
παρατηρούσε. .

Είδε, Αξαφνα, τό γείτονά του κουρελά 
νά πουλά μαντήλια σ’  Ιναν ύποπτο Αν
θρωπο. Καί πού τά βρήκε τά μαντήλια 
ένας κουρελάς; Κανένας δέν πετψ στά 
σκουπίδια καινούργια μαντήλια, θ ά  τά 
είχε κλέψει! . (Ακολουθεί)
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IE  A ll ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΩΝ
N  Y  Χ Τ Ε Ρ  I N O

■AfiLft. *Evkc ·  11
Α πόψ ε, πλάι μου κάθηοε 
σά σκεφτική κυρία,
‘Η  ούμ,ηση, κάποια παιλά 
νά διηγηθεΐ Ιστοςία.

Ξενυχτισμένο» θεατές, 
τοΒ δρόμου ΐά  φανάρια 
Κ ι* ot σκεφτικές ot πιπεριές, 
τονίζουν κάποιαν άρια.

Σ τίς  πλάκες τού λιθόστρωτου 
θρηνολογΑυι ή βροχής 
Κάποιος oßuojievog αμανές 
οτή  μοναξιά αντηχεί...

’Απόψε πλάϊ μου κάθηοε, 
σά σκεφτική κυρία,
*Η  Θόμ.*ιση, τή θλιβερή 
νά διηθηθεί Ιατορία...
Πρώην Πρίγκηψ τής ΟΰσλλΙας 

. ■ . ' Μ  
Σ Τ Α Γ Ο Ν E S

■AßlO. >Εγκρ. -1* 
Ρίχνω μ ιά  περιφρονητική μα

τιά otó νερό πού βρίσκεται σ ' ένα 
κανάτι μπροστά μ ο υ : «Τίποτα 
8έν ε ΐα α ίσ ύ ίΐν ο  άψυχο πράγμα, 
ενα στοιχείο γιά νά θ,τηρετής τον 
άνθρωπό, τ '  άκοΒς ; . Τό νερό, 
ήσυχο, φάνηκε σά νά τάραξε λι
γάκι τήν έπιφάνειά του κ ι' ¿νό
μισα πώ ς μού μ ίλησε, πώς μούτε 
κ ά τι... . . . -

Π άει I πέςασε κι’ αύτό.;
Σ έ  λίγες μέρες, τό  νερό ¿κείνο 

είχε ¿ξμτμιοθεί...
Ύ σ τερ ’ από κάμποσο καιρό, 

επιάσε μιά δυνατή βροχή. Τ ό  νερό 
έπεφτε άφθονο στό χώμα καί τό 
μούσκευε. Θαύμαζα άνάμεσ* άπ* 
τό τξ ίμι τ ις  ωραίες αύτές σταγό
νες. "Έξαφνα μοΒ φάνηκε—φαντα
σία—πώς ήταν τό ΐδιο νερό πο’χε 
κάποτε έξοτμιαθεϊ. Μττά I καί για
τ ί τάχα νά μήν ήταν τό ίδιο ; 
’Εξατμιζόμενο Ιγεινε σύννεφο, 
έμεινε κάμποσο στόν ούρανό, υγρο
ποιήθηκε κεί-πάνο) κι* έπεσε στή 
γή σά βοοχή. Καί τώοα μέ περι- 
φρονεϊ. Ναί, μου φαίνεται σά νά 
μοθ λ έγ ρ ;  «ΧΑ, χ ά ! έγώ είμαι 
τό  νεράκι τοΒ κανατιοΟ, τό τιπο
τένιο πράγώα 1 Μέ βλέπεις δμως ; 
’Έκανα ολόκληρο ταξείδι στόν 
άέρα, ανέβηκα ατά ουράνια καί 
ξανάρθα πάλι στή  γ η . . Έ ! σύ. 
κύριε άνθρωπε, μπορείς νά κά
νης τό ϊδ ιο ;»  Παρακολουθώντας 
μέ τό μάτι τις σταγόνες πού π ί- 
φτανε, έβλεπα νά χάνωνται σχε
δόν άμέσως : ή  γή τις απορρο
φούσε, τ ις  κατάπινε . . .  Χ ά , χ ά ! 
γέλασα τόνε κ ι' έγώ μέ τή σειρά 
μ ο υ . . .

Π έρασε κι’ αύτό.
* 0  χειμώνας έφυγε καί τόν δια- 

δέχτηχεν ή  άνοιξη. Βρισκόμουνα 
στήν- έξοχή, σ’ ένα ώραίο μέρος 
κι* έβλεπα τό  νερό—πάντα «ό νε
ρό I—νάναβλΰζη σάν κρύσταλλο 
άπό μιά πηγή. Τ ό  θαύμαζα... 
Ά χ , ©é μου! μ ά ...  άπ“ τή  γή  δέν 
έρχεται κι' αύτό ; Β έβα ια , χωρίς 
άλλο, θ ά  ναι τό  νερό εκείνο τής 
βροχής πουβλεπά κάποτε μέ γέ

λιο καταφρόνιας νά τό άπορροφ§ 
ή γήΐ Ι'ιά μιά στιγμή μοΒ φά- 
νηκε—φαντασία,— πώς οι σταγό
νες του μέ κοίταξαν μ ' είρωνεία. 
«'Α νθρωπε, ψιθύρ ζε  τό κύλισμά 
το υ ,έσ ΰ ’σσι τότιποιένιοπράγμαΙ 
Έ γ ώ  είμαι άνώτεοό σου : Έ ρ χ ο 
μαι τώρα άπ’ τά έγκατα τής γής. 
Γ ιά  χοίταξε καί θαύμοσί με : 
έπισκέφτηχα τόν έ π ί γ ε ι ο ,  τόν 
ο δ ρ ά ν ι ο  καί τόν υ π ό γ ε ι ο  
κόσμο. Ό λ α  τάεΐδα . Κ ι ’ έα ύ ;..»

Πανταχοΰ Παρών 
» «

Ν O S T  Α Λ Γ  I Α

ΆςιΟ, ’ByHQ. 21
«Δέν θ ά  έλθη  χειμώ νας;» μέ 

ρωτούσε κάθε πρωί ή μικρή μου 
ξαδέλφη, πού άπό καιρό φιλοξε
νούσαμε.

« Καί δέν έχουμε τώρα χειμώνα; 
βρέχει, χάνει κρύο, φυσάει αέ
ρ α ς .. .  τ ί  άλλο θ έλ ε ις ;

— Νά χίΓνίση!» μοΟάπΟκρίθηχε 
παραπονεμένη.

Καί πήγε στό παράθυρο, καί 
άκούμπησε τό ξανθό της κεφαλάχι 
στό τζάμι, κι’ έμεινε πολλήν ώρα 
σκεπτική.

Τ ί νά σκέπτεται ; ίσω ς νοσταλ
γεί τήν πατρίδα της μέ τά ατε
λείωτα δάση καί τούς λευκούς 
χειμώνας καί θ ά  ή θελ ε νά χισνί- 
σ®, γιά νά βρή κ ι' έδώ λίγη Γερ 
μ α ν ία ... Μ 6 άδικα περιμένεις, 
μικρούλα μου ! στήν Ε λλά δ α  μας 
με τή  γλυκεία της φύση δέν χιο
νίζει εύκολα, καί άν τό στρώση 
καμμιά φορά, μόνο γιά δυό-τρείς 
μέρες θά  είναι' έπειτα λάμπει πάλι 
ο ωραίος ήλιος στόν καταγάλανο 
ούρανό.

Δούκίαοα τον Δάντσιχ
Μ  

Η  A  Λ Ε Π Ο Υ
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Μ ιά μέρα ή  άλεπού είδε νά 

έρχονται δυό ψαράδες. Ή τ α ν  
μέσα σένα άμάξι, καί είχαν μεσ' 
στά καλάθια τους φρέσκες ρέγκες 
καί χέλια. Ά μ έσ ω ς ή  άλεπού 
σέρνεται ώ ς τό μέσο τοΒ δρόμον, 
ξαπλώνεται, άνοίνει τά πόδια της, 
πρεμφ τή γλώσσα της .έξω , μένει 
άκίνητη, μένα λόγο, κάνει τήν 
•ψόφια. Τό άμάξι προχωρεί. Έ ν α ς  
άπό τούς ψαράδες τήν βλέπει, 
είδοποιεί καί τό σύντροφό του, 
καί el δυό μαζύ κατεβαίνουν, καί 
τήν πλησιάζουν. Τήν σκουντούν, 
τήν xçapoBv, καί, επειδή έκείνη 
τούς εβλεπε άκίνητη, τήν πιάνουν 
άπό τά πόδια και τήν πετοΰν 
μέσά στ* άιιάξι, ανάμεσα στά κα
λάθια, ανεβαίνουν κ ι' αΰτοί καί 
τάμάξι ξεκινφ.

■ Τ ό τε,.έν φ  οί ψαράδες χαιρόν- 
ταν γιά τή  γούνα πού άπόκτησαν 
έτσι εύκολα, ή  άλεπού άπλώνει 
μέ πολλή προσοχή τό πόδι ιης 
σ 'έν α  καλάθι, τραβφ δύο-τρείς 
άπό τής πιό παχειές ρέγκες, καί 
τ ίς  τρώει. Τ ό  ίδιο κι' άπ.’, τό γ ει
τονικό καλάθι, τραβά π έν Γ  εξη 
χέλια* κι'άφ ού πιά έχόςταοε καλα, 
πηδφ έλαφρά-.έλαφρά από τάμάξι

καί δρόμο! Ό τα ν  πιά ήτυν μα- 
Κουά, άρχισε νά φωνάζη : «Μοί- 
ράσθηχα μέ <jJç, καλοί μου ψα
ράδες, νά παχιά ψ ρια οας, μ’ 
άφησα καί γιά σάς μερικά.»

Ο ί ψαράδες έκπληκτοι φωνά
ζουν «ή "λεποϋ ! ή  άλεπού 1» Μά 
τί μπορούσαν πιά νά κάμουν ,

(Κατά τό γαλλικό.)
Ταμερλάνος

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Β Γ Μ Α

'Απρόοπτο, στό τραπέζι :
—  Χ όρτασες, Δήμητρα μου;
Κ ι’ ή  λαίμαργη μ ικ ρ ή ;
—  Θά χορτάσω, θ ε ίε  μου.

Pa>«avr«íóg
V

Ό  Μίμης, άπ' τό δρόμο, φω 
νάζει τό φίλο του :

—  Γεώργοοο ! . .  Γεώργοοο ! ..
Ό  Γ εώ ρ γ ο ; βγαίνει στό παρά

θυρο.
—  Τ ί θ έλ εις , Μίμη ;
— -  'Απάνω εΐααι ;

Ξάνθιππος

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ Τ Η Σ  “ Λ ΙΑ Τ Μ Ε Α Σ ,,
Ά θήναι, 3 8  ί  ύριπίδον 

την 16 Φεβρουαρίου 19%5 
ΚΔΘΑΣ έδή’ ωσα ατό προηγού- 

Utvo, τώρα δέχομαι γιά τή Σελίδα 
Συνεργασίας κομμάτια art' δλονς. 
’¿ π ’ αυτά, πού θά stvai βέβαια 
πολλοί, θά διαλέγω καί θά έγκρίνω 
μέ «ύστηρότητα τά κ ιλό ιιρ α . (Κι' 
ή αύστηρότη αύτή είναι Απαραίτη
τη , γιατί άν έκρινα μ' ίπιείκιια,θά 
μαζευόνταν τόσα πολλά πού θάταν 
Αδύνατο νά χωρέστυν όλα !) Τάλλα 
θά τάπορρίπτιο καί γιά καθένα θά 
λέγω γιά ποιύ λόγο. ‘Β  κριτική 
ούιή. τόσο ώφίλιμη γιά δλοοτ, Θ2ρ- 
χίση άπό τό έρχόμενο. —  θυμίζω 
δτι κομμάτια πού Μν Ικπληρβδν 
τούς ίρους τοβ 'Οδηγού, Απορρί
πτονται χωρίς κάν νά διαύασθούν.

Ό  Σύλλογος tffiv πρφην φαγά
δων «Περίδρομος» διαλόθηκ*. ’Α
κούστε όμως τί καί τί έκαμε . . .  
πρίν διαλυθέ : Έ ξ η  μεγάλους Δια
γωνισμούς. Ο χτ* έτήαικ κι’ Ινα 
έξάμηνο ξεσπαθώματα : Χρηματική 
συνδρομή σύ κάποιο άπορο προσ
φυγόπουλο. Πρωτοχρονιάτικο δώρο 
(μιά βασιλόπητα) στή Διάπλαβι. 
Μηνιάτικη ταχτική Ι-βοση μικρού 
περιοδικοβ γιά τά μέλη του «Τό 
Νίκτσρ». Καί τέλος είσφορά 156 
βρ. γιά τό Μνημείο τοΒ Πολέμη. 
" 0 V  αέτά στό διάστημα 8ρό μόνον 
έτών Δέν άξίζουν λοιπόν τά πιό 
θερμά συγχαρητήρια τά μέλη κι’ 
0 άκούραστος ϋρόεόρός του Παν- 
ταχοδ Παρών ;·

Ά ί ί λ φ ή  2ν*$ρομιρρίας, άν&- 
νυμη, 6 κ . Β . ίλα5* τό γράμμα 
σου κ ι' έδιάβασε τό άπόσπασμα τής 
μετάφρασής σου άπό τόν πρόλογο 
τδν «Στοχασμών» τοβ Δεοπάρΐη. 
Ναί, μεταφράζεις πολύ καλά χαί, 
άφοΒ ξέρεις ιταλικά καί γαλλικά, 
θά μπ-ροδσες νά έργασθής σ’ Ινα 
έκδοτινό Κατάστημα ώς μεταφρά
στρια φιλολογικών β.βλίων. Ά ν  
θέλης λοιπόν, Ιλα νά !δής τόν κ. 
3  , νά σοΟ διί>βη κανένα συστατικό 
καί νά σοβ Ιπιότρέψη καί τά χρή
ματα πού έστειλες γιά τήν άπάν-

«ηση, γιάτί δέ χριιαζότβν καμμιά 
«λητωυή.

*Α. τί συγκινητικό «δτό πού μέ 
τόση αφέλεια καί σα»τομία μοβ 
διν,γείτσι στό σημερινό τ«υ γράυμα 
ό 'Απόγονος τοί'06ναοέ(θς\ »Μά
θε. άγιπητέ μου, δτι δ πατέρας 
’-ου ήρθε άπό τήν 'Αμερική. 
“Οταν, άπάνω στό βιπόρι, τόν χαι
ρέτησα, δέ μέ γνώρισε xai μέ ρώ
τησε τίνος είμαι, γιατί έ{δ> σκο
πίμως βέν τοΟ φανερώθηκα «ύθύς. 
Δέν κρατήθηκα δμως κι’ άρχισα νά 
κλαίω. Τότε τό κατάλαβε χαί μ’άγ- 
κάλιασε κ«ά δέ φαντάζεσαι τί Ιγει- 
νε . . . » — Ό ,  τό φσντάξομα·, άγα- 
πητέ μου, τό φαντάζομαι πολύ κα
λά ! Λεφοθ Ιχλαψα κι' έγώ διαβά
ζοντας αύτές τΙς λίγες γραμμές 
σου . . .  Τά φύλλα τού Φ . τά Ιστει- 
λ *  τήν 3  Ίαν.

Ζ’ εύχαριστώ πολύ, καλή μου 
Δτνίτοα, πού άν καί μεγάλη, μ'ά- 
γαπάς άκόμη περισσότερό κι’  άπό 
τότε πού ήσουν μικρή, κ ζ ΐ  πού 
ποτέ δέν θά πάψης νά μ 'Ιχ η ς  
σύντροφο άχώριστο. Τ ό  εύγλωττο 
γράμμα σου μέ συγκίνησε ^αθιό 
κι' έλπ'ζω νά βρίαχης κάπου-κάπου 
λίγον καιρό νά μοθ γράφης.

Δονξ τον Ζίντ, εύχομαι κάθε 
πρότβο στέν-Άήττητό» σ*ς κι’ίλπί- 
ζα  νάνηκαταατήση στή δράση τόν 
διαλ¡»Ρέντα «Περίδρομο» πού γι αύ- 
τόν γράφω παραπάνω. ’Οπωσδή
ποτε εύχαριστώ κα' σένα κα! τά 
λοιπά μέλη πού Ιδρύσατε Σύλλογο 
γιά τή διάδοσή μου.

Εαθόλου δέν μέ κουράζει ή συχνή 
σου ’Αλληλογραφία, ’ Αλχηστtf, 
απεναντίας μοδ προξενεί μεγάλη 
εύχαρίστηοη. Γιατί γράφε« πράγ
ματα ένδιαφέροντα,— κα! μένα μ’έν- 
διαφέρουν πο>ύ οί ειλικρινείς έντυ- 
τώαεις, κρίσεις καί έξομολογήσεις 
τ%ν φίλων μου, σάν αύτές πού μοδ 
κάνεις έσύ ουχνά, —  γιατί ξίρεις νά 
τά γράφης δμοοφα καί γιατί άκό- 
μα τό γράψιμό σου είν’ εύανάγνω- 
στο. — Καταλαβαίνω τύν έντύπωσή 
σου άπό τό περιοδικό έκιίνό πού σοθ 
σύστησαν στό σχολείο s Όποιος 
συνήθισε νά διαβάζη τό δικό μας, 
πολύ δύσκολα εύχαριστείται μέ 
άλλο I

Πολλά περιμένω άπό τό Τύλλονό 
σας, ’ Αθω», πού είναι κα! δ μόνος 
πιά στήν πόλη.σας. Τήν.χαλή σρυ 
μητέρτ, τήν παλιά μου φιληνάδα,
— πού μάγαπούαε τότε τόσο ώστε ' 
μέ είχε καί στό προσχεφάλι τη ς ,
—  τήν εύχαριστώ πολύ^πού σοβ 
έμπνέει τήν Αγάπη της καί σοβ 
λέει νά μή μάφήσης ποτέ, «γιατί 
δέν είμαι μόνα γιά παιδιά, παρά καί 
γιά άντρας, γιά γυναίχες, γιά γέρους 
χαί γιά γριές,

Τό γράμμα σου Ξάν&ιητχι, τό 
διάβασα μέ μεγάλη εύχαρίστηση. 
Κι’  οί περιγραφές σου ώραίε; κι’ οί 
κρίσεις σου σ»σ«ές· ‘Αλλά μόνο γιά 
τ ή  λέξη «Ρωμιός» μπορώ νά σοβ 
Απαντήσω έδώ. Πραγματικβς, άλλη 
φορά αδτό ήταν τό έθνιχό δνομα 
τών νεωτέρων Ελλήνων. Οί δήμο· 
τικιστές μάλιστα τής Σχολής τοβ 
«ΕΓυχάρη, δοκίμασαν νά τό ξαναφέ- 
ρουν καί νΑντικττασνήαουν μέ αύτό 
τό Έλληνας -  Ελλάδα - ίλληνικό, 
λέγοντας παντού Ρω. ιός, Ρωμιο
σύνη. ρω· έΐκο, δπως κι’  ι ί  παλιοί 
μας. Δέν to χατάχεραν  όμως,
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γιατί τό Ρωμιός, όσο δημοτικό κι’ 
Αν ήταν, είχε πάρει μέ τόν καιρό 
κακή σημασία χαί θύμιζε μάλλον 
τά κακά χαί τά έλαττώματα τδν 
νεωτέοων Ελλήνων. Έ τ σ ι Ιμιινε 
μόνο γιά τή σάτυρα, (δ ·Ρβμηός> 
τοθ Σουρή π : χ :) κι’ ώς έθνικό 
όνομα, σοβαρό, μεταχειριζόμαστε 
τώρα μόνοτό Έ λ λ η ν .—Έλληνας, 
Νεοέλληνας, νεοελληνικό κ τλ .— 
'Οπωσδήποτε, στή Λογοτεχνία τών 
τελευταίων τριάντα χρόνων, συχνά 
άπαντψ κανείς καί τά Ρωμιός-Ρω- 
μιοσύνη μέ καλή σημασία.

Ή  "Α&ηναΐς μοδ γράφει: «Τήν 
£έν η , τό ώραίο έκείνο δραματάχι 
πού'μάς Ιτραψε πέρσυ δ κ . Ίωαν- 
νόπουλοί, θά τό πκροιστήσουν τδν 
Τριών Ιεραρχών τά παιδιά του Δημ. 
Σχολείου Διδυμοτείχου. Σ ήν τελευ
ταία πρόβα πού τήν Ακούσε ή έξα- 
βέλφη μου, Ικλάψε. Λυπήθηκα πού 
δέν μπόρεσα νά πάω κι’ έγώ, γιατί 

.είχα πολύν πυρετό έκείνη τήν ήμέ- 
•ρα»— Σοδ Ιστείλα λυσόχαρτο κι’εύ

χομαι νά μοδ γράψης γρήγορα πώς 
Ιγεινες έντελώς καλά-
- «Δέν μπορώ νά μή σοδ φανερώσω 

τό θαυμασμό μου, — μοδ γράφει τό 
Χαμόγελο,— γιά τίς ¿ρωτήσεις τών 
Μ. Μυστικών. Μά είναι κάτι τέλειο! 
Τόσο καλά διαλεγμένες, τόσο ψυχο
λογημένες, ώστε μέσα σ’ έ»α συμ
πληρωμένο τετράδιο νά βλέπει χα- 
νε*ς ζωγραφισμένο τό χαρακιήρα 
έ·είνου πού Απαντά·,· · Εατά τή 
γνώμη μου, Αντί Τ ά  Άιχρά μου 
Μνατατά, χάθέ τετράδιο Ικρεπ* νά 
Υράφη Από πάνω: Ό  χαρακτήρας 
μου.» — Δυσόχαρτο σοδ Ιστειλα. 
Άλλά σέ τί φοβήθηκες μή σέ παρε
ξηγήσω ;
- Ή  ‘ΞριοΙχή Φέοαα, παίρνοντας 
Αφορμή άπό τήν Επιστολή τοδ κ. 
Φαίδω-ος γ.ά τούς 'Αμερικανούς, 
μοδ γράφει δτι χι’ οί ’Αμερικανίδες 
δααχάλισσες τοθ σχολείου της είνσι 
σάν παιδιά. Άξαφνα σέ μιά Ισπε- 
ρίδατών έσωτερικών, ντύθηκαν 2»ες 
σάν κοριτσάκια όχτώ χρονών κι' έ 
παιξαν μέ τίς μαθήιριέςτους, ντυ
μένες κι' αύτές τό Ιόισ, τά πιό παι
δικά παιχνίδια. 11 ώραία !

Ένας συνδρομητής — δέν θίλω νά 
πώ έθώ τβντμά του,—  πού τοδ δη
μοσίευσα τελευταία κάποιο έργο στή 
Σελίδα, ' μοδ παραπονιέται α1) δτι 

-τοδ. τδβαλα σέ άσχημη θέση καί ß’j 
6̂τι τοδ τό χάλασα(ί) μέ τίς διορ

θώσεις πού τού έκαμα. Γιά τ£ πρώ
το, βεβαιώνω τό αίλο μου Λ τι στή 
2ε«ίδα μου Ασχημη biirtj-Aev ΰ/tig- 
χ α  κι’ δτι'τήν τιμή παίρνουν 
καί τό πρώτο .Κομμάτι χαί τό τε 
λιυταίο. Γιατί δεν τά κατατάσσω 
κατά τήν άξίι, παρά κατά τό είδος 
καί τήν έκταση τοδ χαθινός. Προ
σέχω δηλαδή νά μήν uNat χοντά- 
κονιά δύο πο ήμαια’ καί νά προη
γούνται τα σοβαρα άπό τάστεία. 
Ά λ λ ^  xal πάλι, όταν δέν έρχονναι 
καλά σ«ή σ.λίδωοη, μπορώ Ιξ  ψ  
ρετα! νά βάλω πρώτα ένα άστεΐο καί 

dim  I  α σοβαρό. —  Ό σο για τό 
ύτΙ^ο, ρεβα.ώνω π ίλ ι τό φίλ-ο μου 

Πώ!? μέ ια δ. ρθώμαια πού τού 
Ιχαμ<· τό έργο του έγνε xa.-üt ρο. 
Φ.οιωι, ήταν χαλο* -α ί γι αύτό 
Ικ«μα τό> κόπο νά τό διορθώσω' 
άλλοιώτιχα θά τό πετσδ’α. Δέν 
ήθε/α όμως νάκούσω καί π ραπννα 
γιά τό εύχαριστώ τοδ κόπου μου.

Ά ν  έδημοσίευα έδώ τό έργο του 
βπως μοδ τό έστειλε, θά έβλεπαν 
ίλ τ ι  τή  διαφορά καί θά Ιλεγαν τεδ 
φίλου μου πόσσ έχει Αδικο νά τό 
νομίζη χαλασμένο. Όπωςδήποτε, 
καλά ή  κακά, γιά λόγους πού τούς 
ξέρω μόνο έγώ, πρέπει νάτω τό δ·- 
καίωμα νά διορθώνω Snog ύέλω  
8,τι δημοσιεύω στό φύλλο μου. Γι’αύ- 
τό στό έξής θέλω νά είμαστε έξη- 
γημίνοι : 'Πποιος έννοεί νά δημο
σιεύεται τό έγκρινόμενο έργο του 
χωρίς καμμιά αλλαγή, έτσι δπως τό 
στέλνει, (πού ε!»αι βέβίΐκ έπίαης 
δικαίωμά του,) κά χό αημειώνει 
άπό χάτο». Έ τ σ ι δέν θά τό έγχρί- 
νω, παρά μόνο Αν θά τό κρίνω δη- 
μσσιεάσιμσ χωρίς Αλλαγές. Καί ΘΑ 
λείπω κι* Από κόπους κι’ Από πα
ράπονα. Σύμφωνοι ;

Χαριτωμένο τό γράμμα σου, ΙΓό- 
gtwa, καί α’ εϋ.αριστώ γιά βσα 
γράφεις. Αέν έδιάβασα Ακόμη τό 
κομμάτι σου ,— πού έκαμες πολύ 
καλά νά τό στείλης, — άλλά βε
βαιώσου ότι Αν εΤναι καλό, θά έγ· 
κριθή, Ανεξαρτήτως Από κ ά θ ε .. .  
πολιτική άποψη. Έ στειλα  ό,τι 
έζήτησες κι' ελπίζω νά μοδ γράφης 
συχνότατα.

Λάτρις τον Ά πειρου  αύτό σοβ 
ένέκρινα. Δέν θυμούμαι νά έλαβα 
προηγούμενο γράμμα αοο" άλλά 
τώρα πού έχεις ψευδώνυμο, γράφε 
μου καί πάντα θά σοδ Απαντώ. 
Άφοδ ήσουν άρρωστη, μπορείς καί 
τώρα ·ά στείλης τις λύσεις έχείνες. 
Χαίρω πού Ιγεινες χαλά.

'Ω ρ α ία ς  Έ π ι ά τ ο λ ά ς  μοδ έ
στειλαν αύτήν τήν έβδομάδα κι' οί 
έξής ; Αεβεντο>ιάννηξ, Τξίννν, 
Νοσταλγούσα Σμνρν»οπούλα,Κα· 
μ πάια  tot» Δυχαΰητον, Αόρατη  
Δόξα, Σιμός Έαπεριος, Άργυ
ρό Σελήνη, Χιώτικη Β ιο λί*«« , 
Δίματοποτισμίνη Αεντερt i ,  ’ Β.· 
ρ<ος τής Κρήτης, Μικρός Καλ- 
λιιίχνης, AèXta κα! Φίλαν&ος. 
’Βξετέλεσα τάς πκράγγελίας των 
καί τούς εύχαριστώ γιά τά καλά 
των λόγια.

Búpcov ’Anoστολίίη, Jo v ^  τής 
ΦιλλανδΙας, Χρυσομαλλούσα τών 
Σψακιών, Βάόεν ΰάονελί, * &λ· 
λη Σ . Τσοντσονρα, Ξιφία, Δη- 
μοσ&. Μΐράσγτιζη, Καρνδτις, 
Τριανταφυλλένια, Πλοίαρχε Λέ
με, Ολνμπιονίκη, Γ. Sixoiáov, 
Ιερόν  τής 'Ελευθερίας («Μαθη
τική Ένιοσις·) Λεωνίδα Π. Νι· 
κολόηοολε, Σκλαβωμένη Πατρί
δα, Παντογνώστη, καλά μου παι
διά, μ ' όλη μου τήν καρδιά σάς 
εύχαριστώ γιά τά ξεσπαθώματά 
σας. Δέν έχω τύπο γιά πολκά λό
για, άλλά τό εύχαριστώ μου τά λέει 
ό λα . .  ο

β ΓΚ Ρ ΙΙΕ Β  ΨΕΥΔβΝΥΜΟΝ
OWàv φεσβώνσμον iy*olV8T<H β 6να· 

vtgüia«, &ν βέν συνοδεύεται ΟπΟ το< 
όικαιάματος ôii· S  — Τ *  ΙγΗΟίνόμεν· 
π  ΟνανεοΟμενα Ισχύουν μίχβι « κ ;  JM1 
Νοέμβριοι» «®2S . Όσα σννοόεόοντα. 
Oro ο. Ονηκαννείς Oyúqim καί βοβ ό ·ό  
&, ale KogiTota.

Ν έα Ψ ε υ δ ώ ν ν ρ α  s Μόζαρχ, 
ó ¡ i f ) ,  Καρδινάλιος Ρισελιέ, ά. 
(KP). Δάτρις τον'Απείρον η . ¡ΧΓ), 
Βεατρίκη, κ . (Q!k.j. Κρινόλευκο 
Αγόρι, ά. θαλασοογεννητη, μ. 
{Δβ), Psré , η . (ΤΕ). Άαοβροχά- 
ρης, ά. Φίλων ίίορίας ά,{ΔΣ). .

Υπερασπιστής τής Σπάρτης, ά. 
(Α+Ω). Νιρβάνα, » . (III). Γαρα- 
ξίας, ά. (AU). Χρυσομαλλούσα Νε
ράιδα, » . (ΚΝ). Μασπαρεμένη Βα
σιλοπούλα, » . (ΚΝ). Φαιδρός, ά. 
(ΚΚ) Έρση  » . (;;;), Κόριννα, κ. 
(ΦΠ). Αενκορείτης, ά. (;). Δα- 
κρνοτάλακτη, » . (ΝΡ). Μείαγχολι- 
χός Γλεντζές, » . (ÊA). Έρίννιος 
Δέξιππος, &. (ΓΠ). Μέδουσα, » . 
(βρίοιε με). Μέγας Διπλωμάτης, &, 
(ΔΕ). Παιδί τοϋ Έβρον, â , (ΒΒ). 
Αροοοοτάλαχτη, » .  (ΕΑ). Πονετικό 
Τριγόνι, » .  (ΡΨ). Χλομή 'Ανε
μώνη, » . (ΧΦ), ‘Αποκαΐδι τής Μοί- 
gac, ά, (ΕΝ). Βάν Μίττεν, à. (ΙΕ) 
Ροδοπλααμένη Βοοκοπούλα, » . (Ed). 
Μικρή Έπαρχιώτισαα, » .  (/;!) Λου
λούδι τής Καρδιάς, ». (ΠΠ), Κολ
λητήρι, ά. (;;).

Α ν α ν ε ω θ ε ίς  Ψ ευ ο ω ν ν ’μ ο ν ;  
Μιμόζα. » .  Αιαβολάκος ιής Αίγυ
πτον, ».

FIÄ ΤΟ ΜΝΗΜΕΙΟ ΤΟΥ ΠΟΑΕΗΗ

Ις-' Δ ε λ τ ί ο  Ε ίό φ ο ρ ώ ν

Ά πό τό ΙΕ ' Δελτίο (Τδε 
φυλ. Ι ΐ ο ν ) . . . . . . . . .Δρ.6 399.70

Κρινόλευκο ’Α γό ρ ι··.· » 5.—
Έ κ δ κητής.........................  » δ.—
Μαρία Μ. Π ετρ ίτο υ ·... » 5 .—
Αιλή S . Μπέοχου  > 10.—
Μίλα Στ. ΠοινουργιΑ.. .  » 1-2.50
Κωατάκνις Ν. Κακούρης » 10.—
Διάνα Αλ. Θιοβωρου.. .  » 10.—
Φίλ. Σπ. Άγκυσουλάκης > 10 .—
Έ ρ σ η ................................... » 6 .—
Α(ά Δ. Μαρινάκη » 13.50
Ταραμπούρας..................... > 33.50
Μάγισσα.............................. » 18.30
Μικρή Έπαρχιώτιοοα.. » 10  —

Μέχρι τής 18 Φεβρ. Δρ 6.635.40

Ή ΔτάπλαΟις άθπΔζεται
τεύς φ'λους της ! Ροδομάγουλην, 
(έχει καλώς. έξετέΛεσα) Aovxäv 
Ν. Μέγαν (ματαιοπονείς* δϊν στέλ
νονται έτσι λύσεις') "Αλκαίον (έρ
γα συνδρομητών μου δέν βιζω 
σ’ άλλη σελίδα, τό διηγηματάκι α υ 
Θάταν πολύ έκτειές για τή Σ. S . Σ. 
έπιιδή όμως γράφεις χαλά, ΘΑΘελα 
νά μιδ στείλης άλλο, συντομώτερο 
παί καλύτερο') Μιχρδν Έπιδαύ- 
ριον (Ατεχνοι οί στίχοι σου* δέν 
μπορ»ίς Ακόμη νά γράφφς ποιή- 
μα-α·) Μποέμ (χαίρω ποό Ιγεινες 
καλά' έστειλα έξη τετράδια* γρά
ψε μου') ’Οκνηρήν (τά ξανάστειλα, 
Αλλά νά είσαι βέβαιη δτι ή Απο
στολή γίνεται τακτικά') ’Βραν  
(τί χαλά άν κάνατε μιά τ ί  ;οια 
γιορτή καί γιά τό Μνημείο τού Πο
λέμη ! Χό ποιηματάκι σου Αρχετά 
καλό, όχι όμως καί δημοσιεύσιμο' 
Ιλπίζω Αργότερα νά γράψης καλύ
τερα') Νοβέλεαν (λυσόχαρτο καί 
τετράδια έηιιλα' εύχαρ.σιώ πολύ 
γιά τά καλά λόγια') itfagdiiSa»1 τον 
Βοσιζάρου (φύλλα ϊστβ.λα' χαίρω 
πού σ- β Αρέσουν τά έφετεινά μυθι
στορήματα.) ΔελφινΛκι (ιδγε. Χά
νεις πολύ χαλά πσύ ρίχνεις καί σύ 
τή  μααά σου στό μαγαζί' όταν 
έχης καιρό, γράιε μου ) Γλνκειάν 
Πατρίδα (δέν ε ’ναι ψευδώνυμο, Αλλά 
-ιόνομάτου' μέ το Νέο Ημερολόγιο 
Βάζω τήν ήμερομηνία τοθ φύλλου' 
τά γράμ .ατα σου είναι πολύ ώραία 
καί νομίζω ότι ή μαμμά σοθ τά

κατηγορεί γιά νά τά κάνης Ακόμη 
ώρκιότερα') Ά λέξ. Σ . Καραβααί- 
λην (λατρεύεις τή  Διάπλασι, δέν 
διυβάζεις όμως' τόν ΌδηνόνΑ ίίής 
πώς στέλνονται αί Χύσεις χαί χάνεις 
τόν κόπο oso.) Διαβολάκι τής Ai- 
γέ/ττον (άν πάρης' τά έργα τοθ 
Πολέμη, θά βρής πολλά ' τέτοια 
ποιήματα γιά συγκινητική Απαγ- 
γελίϊχ·) Νιρβάναν (σοβ τό ίνέκοινα' 
πώς μπορούσε νά λάβω γράμμα 
σου γιά ψευδ.ώνυμο καί νά μή σοδ 
Απαντήσω;- Βέβαια θά χάθηκε στό 
ταχυδρομείο') Ταραξίαν [είμαι εύ- 
^υχής πού σοβ . έπροξένησα τόση 
εύχαρίσιηση' γράφε μου') · Fírego- 
απιστήν τής Σπάρτης (εύχαριστώ 
πολύ γτά τήν ίδρυση τοδ Συλλόγου 
καί περιμένω') -Μιμόζα* (μέ μ*, 
γάλη jioo χαρά διάβασα γράμμα σου 
ύστερ Από τόσον καιρό* δ>, αύτό 
τό χεόνσ πού έχασες, θά τόν άνα- 
πληρώσης πολύ γρήγορα' θά δια
βάσω τά «κουτσο-ποίηματάκια» σου 
καί θά σοθπώ ') Άλκην Φλώριαν 
(τήραιότατο γοάυμα σου μέ συνε- 
κίνησε* καλή ή  Ιδέα σου γιά τόν 
'Οδηγό καί θά τήν μελετήσω' ίσως 
θά μποροδσε νά σονδυασθή μ ' Ινα 
Έμερολογιάχι' νά ΙδοΟμε!) Ρενό 
(ναίρωπάρα πολύ! έμπρος! ) Έ .  X. 
Θεοφ. (ό 'Οδηγός τά λέει όλ’ αθτά' 
διάβασέ τον προσεκτικά καί συμμορ
φώσου*) Έλληνα (κι* αύτό τό λέει 
δ 'Οδηγός· λοιπόν τί άπέκαμ» ό φί
λος σου ¿κείνος;) Άβοντΐδα  (εύχα- 
ρΐυτώ γιά τίς φροντίδες καί περιμέ
νω·) O*»go¡rcóXo* (αί «ήμέραι» 
τής '¿ γ .  Γραφής είναι περίοδοι άπό 
χιλιάδες χρόνια ή καθεμιά' έτσι 
τουλάχιστο τό ,έξηγοβν') Βωμόν 
(πού νά στό γράψω; έδώ νάτό ίδοβν 
όλοι;) Εκδικητή»  (τό γράμμα σου 
δέν είναι καθόλου «τό πιό Ασχημο 
Απ’ όλα»' καί μέ τό ζήλο πού 
έχε:ε> γρήγορα θά γίνη τό πιό ώ- 
ραίσ*) θαλασσογίννητην (αύτό σού 
ένέκρινα, χαίρω πολύ χ Γ  έλπίζω νά 
μοβ γοάφης τώρα ταχτικά ') Ξαν
θόν Βιολιστήν (ατό χέρι σου δέν 
είναι ; )  Μικρόν Τυμπανιστήν ( ά 
τά διαβάσω καί θά σοδ πώ ') Ι π π ό 
την Δεβοοδρή (na! στίς δυό έρω ■ 
τήοεις σου, όχι') Γρελλή* Βετα- 
λουδίτσαν (νά μοδ γράφης öae συ
χνά θέλεις') Γλνκειάν 'Ελπίδα 
(έστειλα’ Από κάθε φύλλο ΘΑ στέλ
νεις όσες Βρίσκεις·) Ραμί (στίς Μ. 
‘Αγγελίες γτά Διαγωνισμούς πρέπει 
νά ύπάρχφ καί μιά .διεύβυνση άπο- 
σίολής, γιατί δέν είναι δεκτές 
Απαντήσεις διά το9 Γραφείου μου') 
"Ομηρον Σημιτ. (μπορείς· χαίρω*) 
Τίνιαν (σ ' βύχαριττώγιά όσα γρά
φεις καί σέ δέχομαι μετά χαράς*) 
Μαρίαν Μαροπούλου (πεοαστικά' 
λύσεις έχετε καιρό νά στείλετε') 
Δήμητραν Βελαλή (πού θέλω νάρ- 
χίοη νά μοδ γράφη’ έπίσης χαί 
στιν Αδελφό της πού έχει νΑ τοθ 
ΥΡίψή τόσον καφό') Μικρών 'Αμα
ζόνα γιά λυσόχαρτο δρ. 3 ,6 0 ')
Αγνήν, Κυανόλευκο Δάβαρο, 
Υιόν τής. #«reá>j, Σμύρνην, Βού
λαν, Γ. Α. Ιεωργιάδην, Αολάςαν 
» « i Σ α ν  κτλ. κτλ·

'Έσπερον, Έ λενθ . Δαοΰρδαν, 
Ρ ψ ο λέη ο ν , Κ. Παρίαην, Μικρόν 
Ά&ηναΐον (έστειλα1.

Ε ί ς ό θ α ς  έπιστολός έλαβα μετά 
τήν 2D Φεβρουάριου, θάπαντήσω 
στο Ιρχόμενο-



ù » Et âJ&QÂASÏZ » 0 8  ΠΔΙΔΗΝ 2 l  Oeß^ovagioi:.'

Π Μ ΕΥΜ ΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ

(ΣΥΝΕΧΕΙΑ ταβ tieov Διαγωνισμού. 
ΑΓλόσεις δεκταίμέχρι*1 ’Απριλίου·] 

l7(S, Λΐξίγοιφοί 
"Εν’ άρθβΟ μ* Ivo ούνδβομο 
Kal νήσο dre" τά ΑίγαΧο 
Τ ο  βάζβις στή ae içà  
Kal κάποιον àirt χοίις Δώδβκα, 
Md δχι τόν πνό ibsato,
M&S κάνεις μιά χαβά.N&iytag ο

1 7 7 .  Μ ε τα γζα μ μ α τισ μ ά ς  

Β ά λε Μ ΐ βγάζοννα; Σ ϊ  
K a l θ ά  ίδής πώ ς τά νησί 
Κάτι γίνεται πού πάλι 
Θάλασσα τά περιβάλλει.

f f a v t i x A s

178. 18ααγβαμματισμά( μετά 
ΤονΟΥβΙφον,

Π οιητής άγαπητύς 
K ai γλυκύς καί τρυφεβός, 
Έ ν α  γςάμμα του άλλαζει 
K ai tèv  τόνο τονάνεβσζει, 
Κι* άγριος γίνεται, άκληρός, 
Π ού όποιος τόν ακούει ιρο 

[μάζει,
'Äcp&afUvo Κΰμα

1 7 0 .  Ά ν α γ ζ α μ μ α τ »α μ ο ς  

‘Ωραίο βοννάκι Ιλληνιχό 
Τ ό Λναγραμμαιίζω 
Καί σ ' ΙπεΙηγηματικό 
Τ ό  μετασχηματίζω.

'EV.tfyiK'! AUa 
1 8 0 .  Α ίν ιγ μ α  

"Αν ζηχής τό θηλυκό μου,
Σ τά  νησχήσιμα θά βοής* 
'Αλλά «ό ούύέΐεοά μου,
’Από τόν Θεό ζη τείς . 
Τ ώ ςα κ ά ν 'το  άφσενιχό,
Β ά λ’ του έπ ίθετο  μπροστά,
Νά τό βοής— χί ξαφνικό 1— 
Κ οεμαοτό ατήν 'Εκχλησιά.

'Yzryuiga
181. Τετράγωνον

Σ
*

Σ  *
»
*
*
*
*

Ά ν » , ποιητής* κάτω, νήσος, δε
ξιά, μέταλλον' άοιστεοά άλλη 
νήσος.

Ίχζιόιης τοΰ Μισαίοχ* ο;
1 8 2 -1 8 Θ . Σ ύ ν θ ε τ ο ν  Τ ία γ ι»¿μ 

- Γ ρ ά μ μ α .

Τή Ανταλλαγή ένός αύτών γράμ
ματος δι’ άλλου, πάντοτε τού αό 
τού καί άνευ άναγοαμματισμού, 
γίνονται:

1. Έ ν α  κουρέλι —Ιπίθετον.
2. Ό  πατήρ τού Φρίξου καί 

τής Έ λλης—νίός τού Θησέως καί 
τής Φαίδρας.

8. Μιά θηλυκή άντϋνωμία—

ϊ .  Μ ιά θ εά  Ώκεαν'ις —  νήσος 
τοΰ Αιγαίου-

5 .  Καί μία πόλις τής Βουλγα
ρίας —πλοιάρι OV.

*Αση$η ΚαμέΧκ»

ÎS 7 · Δ ιπ λ ό  Κ ε φ ά λ ι  
Ίω ν, Avga, A4tj ΑύφοΙ.
Νά προατεθή άπο εν’ γράμμα ώς 

κεφαλή ε ις  τάς άγω λέξεις «δστενά 
σχηματισθούν άλλαι τόσοι, τάρ- 
χικά τών όποίων νάποτελούν με- 
γάλην χώοαν.

HvQoßoSutibit *

1 8 8 .  Έ λ λ ί ί ίο σ ν μ φ ω ν ο ν  

οου-αου-οοι-εειοι-αεια-υεωή
Jev x S s Γ . Άκηφβ&άίητ 

, 1δ 0 . Γςΐφοβ 
Π ,  Xυ Ν η ,Τς χ L  *

»ϊ &ίί κ χ
η X

'EÀsv&sÿ&ç (9ρά;

ή

A t i  το θ ς  Γ α λ λ ο μ α θ είς
ίοσ. C r e ix

C
*
A

*  R  *  *  *  

*

N om  de p lu sieu rs ro is . B o is  
b lû lé .

EpvQViji ffaipog
19 *· A c rc s lic h e

L es  p rem ières le ttre s  des 
m ots ci-d essous fo rm en t une 
v ille  de P elo p o n èse  : 

i ,  K ta t  d ’ E u r o p e ;  s , C o lo 
n ie  F ra n ç a ise  ; 3 , A nim al o u  
f le u v e ; 4, In v e n te u r  d’ un 
th e rm o m è tre ; 5 , C o n tin e n t; 
6, V ille  de M aced oin e.

&ae$cov 'AAsgeiviiÿlfaff

A  V S 2 S Ï S 1  

rtov Π ν ε ν μ .  Ά β Η ή σ .  το ΰ  φόΧ. B O

721. Π ειρατής (πυρά, τις.) — 
722. Δάντης-Φάντης.— 723 β έμ ις- 
Θ ΐτις-Τί θ ές  · — 724. Ό  Ε λ ευ 
θέριος, ή ’Ελευθερία, τά ’Ελευ
θέρια.
725. Η - Σ Ι - Ο - Δ Ο Σ  726. ΑΘΑ- 

Σ Ι-ώ Η Ρ Ο Σ  Ν Α Σ ΙΟ Σ
Ο ·Ρ 0 Σ  ( Θ ά σ ο ς ,

Δ Ο Σ  Ν ά σ ο ς , Σ ι-
να,  Ί ο ς ,  

ΟΙνάς.) —  727. Λύκος ("Ε λλη , 
Κ Ω Στα...)—728. Ξ ΙΦ Ο Σ  (Ξενο
φών, ρίζα . Ά λΦβιός, βάρΟς, 
αρτοΣ.) —  729. Εύπορων μ ή  Ισο 
υπερήφανος' άπορων μή Ισο τα
πεινός.— 750. Ή  Ρ ώ μ η  έκτίσθη 
ΰπό τοΰ Ρωμύλου. -  731, Seau - 
E a u . —  732. V e rt, v e rre , v er, 
v ers. v ers.

Nies TuioHatélovoe
Τ Ο Μ Ο Ι  

TKI AiAHAAIEBI TBN ΠΑΙ&ΒΚ

Τής A '  Q ie w io v  (1879—1894! 
dnô τούς Ικδοθέντας 24 τόμους 
ύπάρχονν άκόμη μόνον οί εξής 
Ιξη : 7ος, 12ος, 14ος, ΐ ά ς ,
10ος, καί 2θός· Έκαστος τόμος 
δρ. 2 8 ,  ταχυδρομικός δέαποστβλ 
λομενος θραχ. ί β , Β Ο  διά τό Έ -  
οωτερικόν καί δραχ, 3 8  διά τό 
’Εξωτερικόν.

Τής Β '  Π ίβ ΐό δ ον  (1694—1924) 
υπάρχουν όλοι οί έκδοθέντες τό
μοι, 31 έν δλφ, Έκαστος τόμος 
άρραφος, δρ. 7 0  καί ραμμόνος 
δρ. 7 5 .  Ταχυδρομικά τέλη Ικά- 
στ ου τόμον προσθετέα είς τάς 
άνω ημάς ; Διά τό Εσωτερικόν 
βραχ. 2 ά  άρραφος καί δρ- 8 ,β Ο  
δ  ραμμένος, διά δό τό Έξωτβρικόν 
δρ. 1 8  6 0 - A n  '

M L I & P A i Α Γ λ Έ Λ Ι Α Ι
Λιλ 1  {« ;  1  ο  νά ηολϋ λίξεις μί

A t i X ä  c v o i ^ e l c i  τ ό  ¿ λ ά ν ι α ν ο ν  ν ΐ -

μημα. IUear τ&ν ΊΟ  Uçeov 4-0 
λ β π τ ώ  ή  U | i e ,  μ έ  « X d γ ι α  5 ό  υ ν ο ι χ ν ί α  
L e n .  5 0  κ α ί  μ α  κ α φ α λ α ί α  h n t -  7 0  

Ό  g<Deiovö{ (rcl̂ QC όςαχμάς 2 .
Ή  «οοηληβομή ηναΐ άπαυαίναις.

ΙΚΕ-858)
ΑΝΪΑΑΛΑΣΣ& «αΐ ήναςάζο γζαμμίΐτό- 

α τ ί μ α '  π ^ ο ν ι μ ώ Γ ^ λ Χ ι χ ά ν Ά π ο ι χ , ά ν ,  
Σ ω ι η ό ι α ς ,  Ι Ι ο Χ ο ι ν Ι α ς  κ α ι  Ρ α σ Ι α ς *  b . v u  

Γ α ς μ α ν , κ ΰ Ι ,  Δ ύ ο ν ο ΐ α χ ά  κ α ί  ’ ε λ λ η ν ι κ ά
η α Λ ί ΰ ν  ' Έ κ ό ό α ε ο ν  ό Χ λ η λ ο γ ^ α φ ο ,  μ έ  

γ β α μ μ α τ ο ο υ λ λ έ χ τ α ; ,  κ α ι  ζ η ν »  κ α τ α λ ο -  
γ ο ν ε .  Σ τ ά Ι λ α τ α ;  Ί ω ά ν γ η ν  Ô .  Π α ν α γ ό *  
ι χ ο ν ϊ ο ν  ό δ ό ς  Ά λ κ α μ ί γ ο υ ς  118  Ά Ο η ν α ς
-------------------l » t  2f.ll, ---------------

- =  Φ Ι Λ Ο Ι E / U iIA  Ξ τ τ

Μη γ ν ο ϊ ο ν  Ε Ι κ ο ν α γ β α ι ρ η μ έ ν ο ν  Γ ^ α μ ·  
μ α τ ο ο ΐ ] μ ο λ ο γ Ι κ ο ν  Π α ς ι ο δ ι κ ά ν .  U o -  

ν α β ι κ ό ν  * 1 «  τ ό  α ΐ & ο ς  τ ο ν  έ ν  Έ Ϊ Μ Λ ι  
κ α ί  ά ν α τ ο Χ ί ι -  Δ ) ο ι ς  :  ό & ά ς  * Υ ψ η λ ό - γ τ ο υ  

1 4 9  β ν  [ l l i g a i e l .
Ι ^ Ε '  — Ϊ 6 0 )  -----------------------------

γ  A  Μ Ι ;

Ρ Α Μ Ι ;
Ρ Α Μ Ι ;

Ρ Α Μ Ι  [

Μέα1 Aid τό βαβό χΟν πατβίωγιχβτ 
φευίκύνόμων ôX6Vsgpa ύΛΟΟτηρΙ 

toviia ιύ :
Ι Ε Ρ Ο Ν  Τ Η Σ  E A E Y O E P I A S  

κ ο ό  κ λ ε ί ν ε ι  μ Ο υ α  τ ο υ  v t  δ β ί α  u l g a  
τ η ς  έ κ α ν ά α τ α ο η ς  τ&ν σ κ λ ά β ω ν  λ α ώ ν  
γ ι ά  τ ή ν  ά ν ά κ τ η ο η  τ ί ς  ί λ ε ν β ε ς ί α ς  των.

εεκεβΑΟΤΑΟΥΐο, uni 
( Ε Β

/ - τ λ ό θ ε ρ μ α ό π ο σ τ η ρ ί χ ο ,  τ ά  φ ε υ & < ό ν υ ι ι α  
U  Τ Ρ Ι Α Ν Τ Λ Φ ί ν ί Α Ε Μ Α ,  I S 1 N Î 1 M 0 ,  Η Λ ίΟ -  
Γ Ε Ν Ν Η Τ Η ,  Φ ΐλ ·τ |  τ ο υ ς  ΜΑΛΑΓΑΝΑ 

_ _ ( Κ ΐ £  9 6 9 )

Χ β Ρ Μ Η Α ϊ Κ Α Λ Ε Ι β Ν  “ E E M X N ô r , ,

OV8ijo της Κόπρου— Τύμβος, 'Ε λ 
λάς Βύοωνος="Αννινοςι Μικρός 

Τυμπανιοτη?— Λαοΐρδας, Κάμης ‘Εράχ 
“  Γεωργαντάς, άελάχσς «  Λάσκαρης. 
( Ά κ ο λ ο ν & ε Ι ) .  Μ ίΤ Ρ Ο Σ  & Π 9Κ Α Λ Υ Π ΤΜ £
-----------------------------  ( Κ Δ ·  —m >  -----------------------------

=  Τ Ρ Ε Ι Σ  Σ ί ΐ Μ Α Ι Ο Φ Γ Λ Α Κ Ε Σ Ξ

Ρα3ιβπ)1ί).ρ<ίιρνμα .· 'Αγνή, Άΐκυώ,— 
'AjîovtoUSqv, ’Avreonââov.

’Αρχηγοί Άνιχνουτύν  
Α Ρ Τ Α Η ΙΑ » . Κ Ο Μ Η Σ  Γ Π Ι Η Σ  

(Κ Ε

Δι α π λ α σ ά κ ο υ λ α  !  Δ ι α π λ α ο ο κ α η λ τ ς  ! 
π ρ ο σ θ έ τ ο ν τ α ς  ν ά  τ α π ε ι ν ά  μ α ς  λ ο υ -  

λ ο υ δ ά κ ι α  σ ν ό  μ υ ρ ω δ ά τ ο  μ π ο υ - έ τ ο  ο α ς .  
Χ η τ ς Λ μ ε ν  τ ή ν  Φ ι λ ί α ν  σ α ς ,  δ ί δ ο ν τ α ς  ώ ς  

ά ν τ ά λ λ α γ μ α  ν ή ν  Ι δ ι κ ή ν  μ α ς .  Ê P B N É  
Μ Α Ν Ν Α Σ ,  ό λ ά & ε ρ μ α  ο έ  ό π ο σ ν η ρ ί ς ο υ μ ε .

η ρ ί Γ Κ ί Π ί Τ ϊ ά  Ο Α Μ Α  
Τ Ρ ΙΛ Α Η  Π Ε Τ ίΑ Ο Γ Α Ι ΙΖ Α , Α Α Γ ΙΝ Ο Α  

( Κ Ε  — 2 6 6 )
~  “ Τ Ρ Ι Α Ν Δ Ρ Ι Α  Α Ο Ρ Α Τ Ω Ν , ,  ____

Η ν έ ο  δ ι β ό θ ν ν σ ή  μ α ς  ά ν τ ί  τ η ς  Ι Κ Ε ' —  
1 5 ί )  ε ί ν α ι :  © .  Μ β ι α ξ δ ν ,  p .  t .  Κ α ·  

λ ά μ α ς ,  ' Ο σ ο ι  μ ά ς  έ γ ρ α ψ α ν  σ τ τ ' , ν  xQ/i-cr, 
δ ι ε ό Ο υ ν ο η  π α ς α κ α λ ο ί ν ν ά ι  ν ά  μ ά ς  ε ΐ -  
ό ο π ο ι ή σ ο ν ν .

( Κ Ε *  — 2 6 ? )

( Β Ε ’ - 8 Ϊ 8 )

Π ί σ β ρ χ ο μ έ ν η  σ τ η  γ λ ι ι κ ε ι ά  ό μ ή γ υ ρ η  
&  χης ύ^ιαλάσεως, ΕνΑερμά Χαιρετώ
δ λ ο υ ς .  ’ΟΗε.οεμΐ.τ) UatçiSa'

( Κ Ε

n g i i K C o u ï t a l v i o v  σ τ ό  σ α λ ο ν ά κ ι  τ η ς  ό ι α -  
π λ ά σ ε ω ς  χ α ι ρ ε τ ώ  δ α α ν τ α ς -  Α λ λ η 

λ ο γ ρ α φ ώ  κ α ί  ά ν τ μ λ λ ά σ σ ω  τ ο κ ο θ ε ο ΐ ε ς  
μ έ  β ί ο υ ς  κ α ί  δ ) . α ς .  Γ ρ ά ψ α τ ε  :

Χ Ρ ί ί ΙΟ Α Σ ϊΧ Ο  Α Γ Ο Ρ Ι  Έ λ α ο ο β ν β .  

------------------------- ---- ( Κ Ε — 8 6 9 ) -----------------------------

Μανταίν, χ ί λ ι ε ς  μ υ ρ ω μ έ ν ε ς  ε ό χ έ ς  γ ι ά  
τ ή  ι ρ υ ο η  γ ι ο ρ τ ή  σ ο υ .

Màyttna, έλαβες τήν ΐ * ’ άοιθμό 9 ; 
Π ε ρ ι μ έ ν ω  ά ν υ π ό μ ο ν α . . . — ΰοδη\α*ΐαζοια. 

( Κ Ε * — 8 7 0 )

0 Ε Σ Π Ε Ρ 3 Σ  έ λ ά θ ε ρ μ α  τ ο ύ ς  ψ η ω ο υ ς  τ ο υ  

χ α ο ΐ ΐ ε ι  σ τ ά ς :  Ί Ρ Ι Α Ν Τ Α Φ Ϊ Λ Λ Ε Ν Ι Α .  
Η Λ Ι Ο Γ Ε Ν Ν Η Τ Η  κ α ί  Ι Δ Α Ν Ι Σ Μ Ο , 

----------------------------- I B E - S U )  -----------------------------

Μπ α ί ν ο ν τ α ς ,  χ α ι ρ ε τ ώ  δ π α ν τ α ς  κ α ί  
ψ β ς , Ι ξ »  ό λ ο Ο ε ρ μ α  Η λ ι ο γ έ ν ν η τ η ,  

Τ ρ ι α ν τ α φ υ λ λ έ ν ι α ,  Ί & α ν ι σ μ ά . —  Ρ ε ν ΐ  
--------------------- :—  ( Κ Ε '  — 2 7 2 1  — ------------------------

Ο Σ ό λ λ ο γ ο ς  < Η Α Τ Α Κ Τ Ν Τ Η Σ » κ α τ έ ρ χ ε τ α ι  
σ Τ ό  Δ η μ ο ψ η φ ι ο μ α  ψ η φ ί ζ φ ν  τ ά  

ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  s
A Ô A N A T H  Ε Λ Λ Α Δ Α  

Λ Ε Υ Τ Ε Ρ Ι Α  Σ Ι Η Ν  Κ Υ Π Ρ Ο  
A I M A I S M E N H  ΛΟίΛ .

Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ο Ν  Ι Δ Ε Ω Δ Ε Σ  
Ι Ε Ρ Ο Ν  Τ Η Σ  Ε Λ Ε Υ Θ Ε Ρ Ι Α Σ  

Ό σ ο ι  θ έ λ ο υ ν  β ρ α β ε ΐ ο ν  έ κ λ ο γ έ α , ς  ά ς  
ψ η φ ί σ ο υ ν .

Π
τ Μ Ε Γ Α Σ  Α Λ Ε 3 Α Ν Δ Ρ Φ Σ .

ρ ο κ η ρ ί σ σ ο μ ε ν  δ ι α γ ω ν ι σ μ ό ν  Μ .  Μ .  

κ α ί  δ ι η γ ή μ α τ ο ς .  Σ υ μ μ έ τ ο χ η  1 δ ρ χ .  
ΰ π έ ρ  Μ ν η μ ε ί ο υ  Ι Ι ο λ έ μ η .  Β ρ α β ε Υ α  $

■ έ χ λ ώ ι τ ά .  Π ρ ο θ ε σ μ ί α  τ έ λ η  Μ α ρ τ ί ο υ  :  
Δ ι α κ λ α σ ό π ο υ λ α  χ ο ί  Δ ι α π λ α ο ο π ο ά λ ε ς ,  

ύ π ο σ χ η ρ ί ξ α τ ε τ ο ν  π ρ ώ τ ο ν  Δ ι α γ ω ν ι σ μ ό ν  
τ ο υ  « Μ Ε Γ Α Λ Ο Υ  Ά Α Ε ϊΑ Η Α Η Ο Υ » ·  Δ ) σ ι ς . ·  Ν ι 
κ ό λ α ο ν  Σ Ι μ ο γ λ ο υ  ( δ ι ά  Σ ) ,  Σ έ ρ ρ α ς .  

-----------------------------  ( Κ Ε  — 8 7 4 )  ---------------- —

Σο υ φ ρ α ζ έ τ α .  Μ α ρ Ι χ α  Ύφ αντη κ α ί  ΣΙα,
δ ι α τ ί  μ α λ ώ ο α τ ε  ε ί ς  τ ή ν  Σ υ ν ε λ ε υ σ ι ν .  

x a l  S è v  έ ν ε γ ρ ά φ η τ ε  ε ί ς  τ ό ν  Σ ύ λ λ ο γ ο ν ;  
Ό  ‘Α ρ χ η γ ό ς  τ ο Ο  « Μ Ε  ΓΑ ΛΟ Υ Α Α Σ ΙΑ Ν Δ Ρ Ο Υ ν 
  ( Κ β —  9 7 5 ) ----------- -------------— —

H M O H T t !H  ε ό χ α ρ ι σ τ ά ε ι  τ ή ν  Κ Α Α ΙΡ Η
κ α ί  τ η ν  π α ρ α κ α λ β ί  ν' ά ρ χ ί β η .  

( Κ Β · - 2 7 β )

Αν τ α λ λ ά σ σ ω  Μ .  Μ υ σ τ ι κ ά  μ 4  τ ^ ν  Δ ΙΑ - 
Π Α Α Σ Β Χ Ο ΙΗ Ο - Ψ η φ ί ζ ω  τ η ν  π α τ ρ ι ω 

τ ι κ ή  Η Ρ ί ί Ι Κ Η  Φ Ε Σ Σ Δ .  ____ _
Καμαάνα το δ ΛυΗα|9ητοΰ- > 

( Κ Ε * - ϊ 7 7 )  -----------------------------
j A M I ;

Ρ Α Μ Ι ;
Ρ Α Μ Ι ;

( Κ Ε - 2 7 8 ' "

Ρ Α Μ Ι ;  S J

Σ Υ Λ Λ Ο Γ Ε Σ  “ Μ Ι Κ Ρ β Κ β Σ Μ β Ε , ,
ι π ο κ α λ ΰ ψ ε ι ς  :  S A  ό τ α ν ι ά ν = - ’ Η λ ι ο ς  Α ε 
ί  κ ο ς ,  Π ο ρ ό ο ς — Γ ρ η γ .  ’ Ε μ μ α ν ο υ ή λ .  

( Κ Ε  —  2 7 9 !
— Α » β Ε  Β ίΟ Α Ι Σ Τ Α , γ ν ω ρ ι ζ ό μ β Φ α '  δ έ χ σ -  
Ζ .  μ α ι ,  R O Z A F T

—  ■■ ( Κ Ε * — 8 8 0 )  —  ■
Ο Μ Ο Σ Π Ο Ν Δ ΙΑ  “ Μ Α Υ Ρ Η  Σ Κ Ι Α , ,

BM l A i m  H U  Π Α Π Α ΡΟ Υ Ν ΕΣ . Μ Α ΓΙΣ Σ Α , 
ΙϋΕ ΓΑ Α Ν  Ε Λ Λ Α !, Φ ΙΛ Ο Σ Ο Φ Η , Β Ο Σ Τ Α Λ ΓΟ Ύ Σ β  

Σ Μ Υ Ρ Μ Ο η Ο Υ Δ Ι .  Η Ο Υ Μ ΙΤ Σ Λ , I P H E N U ,  T O Y U  . 
i S a n n i & d t ,  π ο η ο τ  λ α κ ρ τ ,  ο τ ε » γ α ρ η ,  δ λ -  
Κ Ρ Τ Σ γ Α Α Α Χ Τ Ε , Ε .  Β Ε Η 'Ο Π Ο Τ Α Ε , λ ά β α μ ε  ν ΐ ς  
χ ά ρ τ ε ς  σ α ς χ α ΐ  σ δ ς  ε ό χ α ρ ι α τ ο Ο μ *  θ ε ρ μ ά .  

-----------------------------  ( Κ Ε — 8 8 1 )  -----------------------------

ΤΡ ΙΑ Ν Τ Α Φ Υ Α Λ Ε Ν ΙΛ  ή  ε ύ γ ε ν ι χ ι ά  Σ ο υ  ψ υ ·  
ΐ ή  2 ο Ο  ύ π α γ ο κ ϋ ε ι  χ ά  γ λ υ κ ά  λ ο γ ά -  

χ ι α  γ ι ά  τ ά  δ π ο ί α  Σ ’  ε ύ χ α ρ ι σ τ ώ .  Ε Ι ν ’ε γ α  
ά π λ ό  χ ρ έ ο ς  γ ι ά  μ έ ν α .  · .  Μ Λ ΓΙΣ 1Λ

----------------------------  ( Κ Ε — 8 8 2 1  ------------------------------
Μ Ε Ν Ε Σ Ε Λ Ε Μ ί Ε Ν Θ Υ Μ Ι Ζ Ε Ι  Κ Α Ι  
Π Ρ Ο Σ Μ Ε Ν Ε Ι .  ( Κ Ε — 1 6 4 )

( Κ Ε '  - 2 8 9 )
Η
ΣΠ Α Ρ Τ ΙΑ Τ Η , Τ Α Ύ Τ Ε Τ Η ,  « ά  σ β ς  κ α ρ α -

ο ύ ρ β .  Σ υ μ μ α χ ο ύ μ ε  ;  Δ η λ ώ σ τ ε  γ ο ή ·  
γ ο ρ α . — " Ε ν α ς  σ κ λ η ρ ό ς  Α Ν Ε Μ Ο Σ Τ Ρ Ο Β ΙΛ Ο Σ  

----------------------------- Ι Ε Ε  —  2 8 4 )  -----------------------------

Ει σ ε ρ χ ό μ ε ν ο ς  ε ί ς τ δ ν  κ ύ κ λ ο ν  τ ω ν  σ υ ν 
δ ρ ο μ η τ ώ ν  τ η ς  Δ Ι Α Π Α Α Σ Ε Ω Σ ,  σ δ ς  

χ α ι ρ ε τ ώ .  Μ Α ΓΕ Μ Ε Ν Ο  ΒΑ ΣΙΠ Ο Ο ΟΤΛ Ο  
---------------------  (Κ Ε — 886) ----------------------

Αοίραια, σ έ  ξ έ ρ » . Π ώ ς  μ ο ι ά ζ ε ι ς  μ β  
τ η λ ε γ ρ α φ ό ξ υ λ ο )  “ Π ρ α  . . π ο ν η ρ ά  

ά λ ώ π η ξ ,  π ώ ς π Λ ν  ο ί  Ι φ ο δ ο ι  χ α τ ά  τ ο ® . . .  
Κ ο λ ώ ΐ β ο υ ;  Σ ο ό λ α
 ---- ---------  ( Κ Ε '  — 2 8 6 )  -----------------------------

Παιδιά, τ ή ν  Τ Ρ Ι Α Ν Τ Α Φ Υ Λ Λ Ε Ν Ι Α  δ . τ ο -  
σ τ η ρ ί ζ β τ ε ,  τ ό ν  Ι Δ Α Ν Ι Σ Μ Ο . Ε Λ Λ Η Ν Ι *  

Κ Ο Ν  Ι ό Ε Α Δ Ε Σ ,  κ α ί  τ ή ν  Η Λ Ι Ο Γ Ε Ν Ν Η Τ Η . 
Σ ’  α δ τ ά  ή  ψ ή φ ο ς  σ α ς  ά ρ μ ύ ζ ε ι .  Α ό τ ά  

ψ η φ ί ζ ε ι  χ ι ’ ή :  Μ ΙΜ Ο Ζ Α
----------------------------- ( Κ Ε ’ — 8 8 7 )  -------- ---------------------

ΒΑ ΣΙΛ ΙΣ Σ Α  Π Ι ί  Μ Π Λ Ρ Ο Τ Β Ε Σ :  Έ π Ι τ ρ ε ψ έ  
μ ο υ  ν ά  έ π ι χ ε ι ρ ή σ ω  τ ά  ά « λ ό  κ ι ’  ε ύ ·  

γ ε ν έ ς  τ ό λ μ η μ α  ν ά  Ο σ Ο  ζ η τ ή σ ω  τ ή  φ ι 
λ ί α .  θ έ λ ε τ ε  ν ά  Α λ λ η λ ο γ ρ α φ ή σ ο υ μ ε ; 
Φοντονριοτή : λ ά β ε '  μ ί ρ ο ς  σ τ ό  δ ι ά γ ώ ν ί τ ·  
Ο , ι έ  μσν.,.  Π Α Ν Τ Μ Ο Υ  Π Α ΡΟ Μ , ά τ ο λ μ ε ς , ρ ΐ  
π ρ ο σ π ά ί ε ι έ ς  μ ο υ ε Τ ν α ι κ ι ’ ά τ υ χ ' - ϊ ς .  Έ ν ώ  , 
σ ε ί ς , , , ( I I )  Κ ά γ τ ω ς  μ ε ρ σ ί .  Έ λ α β α .  Π ΙΠ Η : 
Τ ό  φ χ α ρ ι σ ι ώ ,  σ τ έ κ ε τ α ι  η  ό χ ι  σ τ ό  λ α ι 
μ ά ;  Έ ;  ΙΑ Α Η ΐί ,Μ Ε ;

.  Γ Ι Ο Τ Λ Η ! Λ Ν θ Η Σ  
-----------------------------  (Κ Ε  —  2 8 8 )  ------------------------------

Απ ό  τ ό ν  Κ α ν έ λ λ η ν ,  Π ό ν ο υ  Δ ά κ ρ υ ,  
π ε ρ ι μ έ ν ω  σ υ μ μ έ τ ο χ ό ς  κ α ί  κ α θ α ρ ό ς  

δ ι ε υ θ ύ ν σ ε ι ς .  « Τ ι τ ά ν » ,  έ σ τ ε ι λ α .
Έλληναιη Τίολιτ ε « <

---------------------  (Κ Ε '— 289) ---------------------
* τ  ΡΕΙΙ Σ Α Μ Α Τ Ο Φ Υ Λ Α Κ Η » , « Α Μ Υ Η Τ Ε » ,  0 3 «

I  θ ε ω ρ ώ  ά ν α ζ ί ο υ ς  ν ά  μ έ  Δ ν α κ α λ θ -  
ψ ε τ ε . . ,  Ε ρ μ η ς

---------------------  ( Κ Ε - — 898) ----------1-----------
Γ - ΐ ρ ο χ η ρ ύ σ σ ω  δ ι α γ ω ν ι σ μ ό ν  ό γ ρ ό φ ι ο υ  
I  I  κ α ρ τ ώ ν  ( τ ο π ο θ ε σ ί ε ς 1.  Ι Ι ρ ο θ υ σ μ ί α  

έ π ε ρ ι ό ο ι σ , τ ο ς .  Κ α τ ά  μ ή ν α  Ε ν α  β ρ α β 'ε Χ ο ν  
έ κ λ ε η τ ό ν .  Σ υ μ μ ε τ ο χ ή  Δ Ο Λ ε π τ ο ς .  Σ τ ε ί 
λ α τ ε  ι  Ε ό ά γ γ ε ί , ο ν  Β α ρ ο ό χ α ν ,  π λ η σ ί ο ν  
Γ υ μ ν α σ τ η ρ ί ο υ ,  Η ρ ά κ λ ε ι ο ν  Κ ρ η τ η ς . '  \
----------------------------- ( Κ Ε  — 2 9 1 )  -

Ει σ ε ρ χ ό μ ε ν ο ;  ε ί ς  τ ό ν  π α ρ ά δ ε ι σ ο  τ ή ς  
Δ ι α χ λ ά σ ε ω ς ,  χ α ι ρ ε τ ώ  τ ό ν  Δ ι α π λ α ύ ό «  

κ ο σ μ ο ν .  Α ν τ α λ λ ά σ σ ω  Μ .  Μ υ σ τ ι κ ά  μ έ  
π ά ν τ α  Δ ι α π λ α σ ά π α ι δ α '  β σ τ ι ς  έ π ι θ υ μ Υ ί  
ά ς  ά π α ν τ ή ο - η .  ΓΑΛΗΝ ΗΣ Α Γ ΙΑ Η Η Η Σ  - 

-----------------------------  ( Κ Ε — 2 9 8 )  -----------------------------

ΕΙ ο ε ρ χ ύ μ ε ν ο ;  σ τ ό ν  χ η π ο  τ η ς  Δ ί α π λ ά -  
ο ε ω ς ,  χ α ι ρ ε τ ώ  π ά ν τ α ς .

Α Π αΠ Α ΙΑ Ι Τ Η Σ  Μ Ο ΙΡ Α Σ

Τύποις Π .Τ . UAKPH «ai gin—Σοφοκλίονς 8


